 BOLETIN OFICIAL DE LA
ZONA DE PROTECTORADO

ESPANOL EN MARRUECOS

Nimero 2|

“ANO X XII



INDICE

Paginas

DISPOSICIONES DICTADAS POR LA ADMINISTRACION EspaNoLA.—Presidencia

del Consejo de Ministros.—Decreto disponiendo cese en las fun-
ciones de Jefe de la Seccién civil de Asuntos de Marruecos el pri-

Orden nombrando Inspector Adjunto de Sanidad en la Delegaciéon de
Asuntos Indigenas de la Alta Comisaria a don Federico Gonza-
P s ) R P Sl S a T St e Rl SRR

Resitltadd de: ComCuns it e ey iat saias s s nse b aide s e s ol bR

DISPOSICIONES DICTADAS POR LA ADMINISTRACION JALIFIANA,—Decretos visi~

Rinsteng de Cultura 2011

riales;: Nombramientos, excedencias, €eSeS ......iveersiesvaniirninaanss
Dzhir estableciendo disposiciones sobre las responsabilidades de los

531

532
532

533

usuarios del Correo Jalifiano, de los contratistas del transporte des

la correspondencia y de sus dependientes ...........ciiiiiiiiiiieinn.
Dahir nombrando Naib del Gran Visir en la Regién Oriental y Baja
de Nador a Sid El Hach Abd-El-Kader Ben El* Hach Tieb ......
Dahir disponiendo permuta de las parcelas Majzén A y C del plano
del Ensanche de Alcazarquivir por un terreno expropiado a don
JOSEl  Seqguiin( O OSHi CT i 5. TR e biats wait oo slois s A bp L6 o oia aioisisn smt il
Dahir aceptando donacién de un terreno hecha por Mohamed Ben Sid
Abdelkrim Ben Rakkard Es-Saidi Es-Zeruali, situado en Uad-Lau,
o) 0 (e k(3 (8 1 o) cutiel 2 vl DL N B e e L oo Uk s
Dahir concediendo exequatur al sefior doctor Johan Borchs, nombrado
por el Gobierno de Alemania Cénsul de dicha nacion en esta ca-
pifalde T et an s SSRGS s e o sl a'
Decreto visirial ampliando en dos afios el plazo que para colocarse en
la  Administracién de la Zona fué concedido por nuestro Decreto
visirial de 12 de Rayeb de 1352 (correspondiente al 30 de noviem-
bre de 1933) a los aspirantes a plazas de Telefonista en expec-
LACISTLE do e StIIO 1l ol d s e e wnialsia o yra achg s o w0 (e HL s o s etk el
Decreto visirial disolviendo la actual Junta de Servicios Municipales
de Nador, la cual sera sustituida por una Comision gestora, con
caracter provisional ......... A I (e S el s e P s
Decreto visirial anunciando haberse efectuado el deslinde del predio
Maizén, denominado “Terrenos de Zeluan”, situado en la kabila
de Beni-Bu-Ifrur, y aprobando dicho deslinde ........................
Decreto visirial acordando el deslinde del predio Majzén denominado
Aberkam y Mohamed U'Fars, situado en las kabilas de Metal-
e A ERE A ATILZATY [ et P 63 e o s hihr o S oy a5 e o yAs S VRN Uale e a b biaalo s

535
541

542
543

544

545
546
546

548

Decreto visirial dictando instrucciones para hacer efectiva la cobran-

za del impuesto del Tertib en el presente afio ........................
Decreto visirial autorizando a la Compagnie Marrocaine Des Carbu-
ranst para adquirir un terreno denominado “Delma Sid Abdse-
lam”, situado en la kabila del Ajmas (Gomara), en Bab-Taza......

549

555



Paginas

Decreto visirial acordando el deslinde del predio Majzén denominado
“Saj-Soj”, situado en la kabila de Yolot, entre los pobledos de
Alkéantara, Mueras, Ulad Sultan y Mlad Hammu .o 556

Decreto visirial autorizando a don Julio Garcia Espafia para adquirir
un terreno situado en Dahar S’tiva (Hamma), de la kabila de
Anyera st CINE IR R TS SR S e g Chn 557

Decreto visirial autorizando a don José Blanco Blanco para adquirir
un terreno denominado “Busisa”, sito en la kabila de Mazuza... 558

Decreto visirial accediendo a Ia peticion formulada por don José Mar-
tinez Martinez para instalar en el Zoco el Had de Beni Sicar un
moiine: de. molturacion e, cereales. ., iii i oy 558

Decreto visirial autorizando a don Antonio Giménez Sequra para ins-
talar en el Zoco Tzelata de Ain Ben Rahal (Ulad Setut) un mo-
lino de molturacion de cereales ....................oorrrri 559

Decreto visirial autorizando a Al-lal Haddu Benzus para instalar en
el Zoco el Jemis de Beni-Bu-Ifrur un molino de molturacién de
Serealess by, il ol R e T e T 560

Decreto visirial prorrogando por los seis tltimos meses del afio co.
rriente el presupuesto de Ia Junta de Servicios Municipales de
IMadorvayl, gt or Ml o e e b 561

Decreto visirial acordando la delimitacién del predio Majzén conocido
con el nombre de “Merya-Hadux"”, situado en la kabila de Gar-

Al Habbas)isidyiiiatn i e R 562
Decreto visirial acordando Ia delimitacién del predio Majzén conocido

por Dia”, situado en la kabila de Garbiay sl e S 563
Decreto visirial acordando la delimitacién del predio Majzén conocido

por “"Mehal-la"”, situado en la kabila des Sahel: o ra i Sl 564

Decreto visirial acordando la delimitacion del predio conocido ‘con el
nombre de “Gueran:Draben”, situado en Garbia (U. Hab-bas)... 565
Decreto wvisirial acordando I3 delimitacién del predio Majzén conocido
con el nombre de “Adir”, situado en la kabila de Jolotd el 566
Decreto visirial acordando la delimitacion del predio Majzén conoci-
do-con el nombre de alcornocal de “Akunsan” (seccién 1.*, cuar-
tel A), situado en las kabilas de Beni Ahmed, Beni Jaled, Beni
SRS bl e T See iR B e 568
Decreto visirial acordando la delimitacion del predio Majzén conoci-
do con el nombre de alcornocal de “Akunsan” (seccién 2.°, cuar-
tel B), situado en Ias kabilas de Beni Esmih, Beni Jaled y Beni
Eirain o i EAzar At s (TR MR L Te ek s LR e e ‘569
ALta Comisaria DE ESPARA EN NMARRUECOS.—Secretaria General.—Anun.-
cio de concurso para la provisién de una plaza de Asesor Letra-

do vacante en la Secretaria General de la Alta Comisaria ......... 570
Intervencion principal de Marina.— Aviso a los navegantes ............ 571
Intervencién de Marina de la Region Crecidental iy Sl s it 572

Anexo al nim, 21

ADMINISTRACION DE JUSTICIA S B diCtonTt. vl s i s s by == 285
Cédulas de citacion .................... AT b e R SR s s 289
Cédulas de notificacion ..................... oo TR TP A e s oo 1292
sedlily s srequerimionito o sror i e TG 293
Requisiferings w7 5 i i e e B e e 06 294

S TeL K
Mimsteno de-Cultura 20



Un afio de SUSCLIPCION vccorarsressvasnnanansesanrasnnissases
Niimero suelto, afio COITIeNte ......iceeesusnceneanecrersess ok —
Niamero suelto, afio atrasado .....ccoeieieaevenenioncess PSS W) ) A
ANUNCIOS
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. Media plana ............. e SR idem, id. o
Una plana portadas ...... 150, 55 — wiidem, 1d. —

Media plana idem w..oc.. 75— idem, id.

ANUNCIOS EN EL TEXTO

100 pesetas una. insercion.

Una plana ....ceeceeesesenss sesssasenessuoseens
Media plana we.ieeecesiess somnesnenesuesans 50 — idem id.
Un cuarto de plana ... ..ccoiceoiisscacenes 25 —  idem id.
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ANO XXII - Madrid, 31 de Julio de 1934 NUM. 21

BOLETIN OFICIAL

DE LA

Z0NA DE PROTECTORADO ESPANOL EN MARRUECOS

Disposiciones dictadas por la Administracién Espafiola

Presidencia del Consejo de Ministros.

. i

DECRETO®

disponiendo cese en las funciones de Jefe de la Seccion civil de Asun-
tos de Marruecos el primer Secretario de Embajada D. Rafael Forns
v Quadras. '

Suprimida la Direccién general de Marruecos y Colonias por de-
creto de 19 de Julio de 1934,

Vengo en disponer, en consecuencia, que con fecha de hoy cese en
sus funciones de Jefe de la Seccién civil de Asuntos de Marruecos el
primer Secretario de Embajada D. Rafael Forns y Quadras. |

Dado en Madrid a veintiséis de Julio de mil novecientos treinta v
cuatro.—Niceto Alcala-Zamora y Torres—E] Presidente del Conse-~
jo de Ministros, Ricardo Samper Ibafiez.

39
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ORDEN

nombrando Inspector Adjunto de Sanidad en la Delegacién de Asun-
tos Indigenas de la Alta Comisaria a D. Federico Gonzélez Azcune.

A propuesta del Sr. Alto Comisario, y en atencién a las circuns-
tancias que en V. concurren, el Sefior Presidente del Consejo de Mi-
nistros ha tenido a bien nombrarle Inspector Adjunto de Sanidad en
la Delegaciéon de Asuntos Indigenas de la Alta Comisaria, en cuyo
puesto, y una vez haya tomado posesion del mismo, percibira el sueldo
anual de siefe mil quinientas pesetas y una gratificacion también anual
de siete mil quinientas noventa pesetas; todo ello con cargo al Presu-
puesto de la Zona de Protectorado.

Lo que comunico a V. para su conocimiento, satisfaccion y efec-
tos oportunos.

Madrid, 1.° de julio de 1934.—FEl Director general interino, Ra-

fael Forns.
Sr. D. Federico Gonzalez Azcune, Médico.

RESULTADO DE CONCURSO

Como resultado del concurso anunciado mpnrtunaménte en la Ga-
ceta de Madrid y en el Boletin Oficial de la Zona de Protectoradg
de Espafia en Marruecos para la provision de la plaza de Secretario-
Meédico de la Inspeccion de Sanidad de aquella Zona, con el sueldo
anual de seis mil pesetas y otras seis mil también anuales en concep-
to de gratificacién, ha sido designado para ocupar dicho cargo don
Patricio Bernardo Vara. -

Madrid, 18 de julio de 1934.—El Director general interino, Ra-
fael Forns. -

= ; - i o
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Disposiciones dictadas por la Administracién Jalifiana

DECRETOS VISIRIALES

Nombramientos,

6 ae Saffar de 1353 (correspondiente al 21 de Mayo de 1934),—Nom-
brando a dofia Esperanza J. Alcubilla Bueno para el cargo de
Maestra de quinta clase de las Escuelas espafiolas de la Zona,
con caracter interino.

18 de Saffar de 1353 (correspondiente al 1.° de Junio de 1934) —Nom-
brando a don Saturnino Carrillo Alvarez-Rubio para el cargo de
Auxiliar segundo del Cuerpo Administrativo de la Zona.

20 de Saffar de 1353 (correspondiente al 4 de Junio de 1934).—Nom-
brando a don Aurelio Francisco Rodriguez Lépez para el cargo
de Cocinero en el Hospital Civil de Tetuan, con caracter inte-
Iino.

28 de Saffar de 1353 (correspondiente al 12 de Junio de 1934),—Nom-
brando a Mohamed Ben Abd-Al-Lah Telemsani para el cargo
de Ordenanza en la Intervencién Local de Larache, con carac-~
ter interino.

29 de Saffar de 1353 (correspondiente al 13 de Junio de 1934).—Nom-
brando al Maestro cuarto don Juan del Rio Izquierdo para
el cargo de Maestro de tercera clase, con antigiiedad de 14 de
Marzo de 1934.

— Id. al id. don Luis Antonio de la Vega para id. id. con id. id.

- Id. a la Maestra cuarta dofia Aurelia Martin Santos para el
cargo de Maestra de tercera clase, con id. id.

— Id. id. dofia Candida Martin Saenz para id. id. con id. id.

— Id. al Maestro de quinta clase don Francisco Garratén San-~
chez para el cargo de Maestro de cuarta clase, con id. id.

= Id. al id. don Francisco Montecino Romero para id. id. con
idem id.

— Id. al id. don Fernando Moreno Vilches para id. id. con id id.

= Id. a la Maestra de quinta clase doifia Juana Almazin Casa-
seca para el cargo de Maestra de cuarta clase, con id. id.
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29 de Saffar de 1353 (correspondiente al 13 de Junio de 1934)—Nom-
brando a la Maestra de quinta clase dofia Epifania Manuel Cha-
morro para el cargo de Maestra de cuarta clase, con antigiiedad
de 14 'de Marzo de 1934.

- Id. id. dofia Josefa Molina Igual para‘id id. con id. id.
— Id. id. dofia Emilia Fernandez Riva para id. id. con id. id.
e Id. id. dofia Sara Moreira Marin para id. id. con id. id.

12 de Rabia el Auel de 1353 (correspondiente al 25 de Junio de 1934) —
Nombrando a Sid Ali Ben Hamed Uld Manzori Ben Hayt para
el cargo de Chej de la fracciéon de Utelega, de la cabila de Beni
Manzor, de la regiéon de Gomara-Xauen.

13 de Rabia el Auel de 1353 (cotrespondiente al 26 de Junio de 1934).—
Nombrando a don Bernardo Caveda Gonzalez para el cargo de
Auxiliar sequndo del Cuerpo Administrativo de la Zona, con
caracter provisional y hasta tanto se cubra la plaza que se le
confiere con arreglo al articulo tercero del Reglamento de dicho

Cuerpo.
— Id. a Sid Ahmed El Yebari para el cargo de Kateb de la Na-

dara del Habis de Alcazarquivir.
— Id. a Sid Es-Sadik Ben Raisun para id. id. id.

22 de Rabia el Auel de 1353 (correspondiente al 5 de Julio de 1934).—
Nombrando al Fakih Dudoh Ben Si Amar para el cargo de vocal
de la Junta Municipal de Nador.

— Id. a don Jaime Levy Morely para id. id. id.
— Id. a don Guillermo Ofia Hernandez para id. id. id.

Excedencias.

12 de Rabia el Auel de 1353 (correspondiente al 25 de Junio de 1934) —
Disponiendo pase a la situacion de excedente voluntario, de con-
formidad con lo preceptuado en el articulo 40 del Estatuto ge-
neral del personal al servicio de la Administracion de la Zona, el
mozo de almacén de la Aduana de Rio Martin Abdselam Agzenay.

30 de Rabia el Auel de 1353 (correspondiente al 3 de Julio de 1934).—
Disponiendo pase a la situacién de excedente voluntario con el
50 por 100 de su sueldo, de conformidad con lo preceptuado en
el Dahir de 20 de Marzo de 1931, el Kaid de segunda de la
Mehal-la Jalifiana de Gomara niimero 4 Si Abdel-lah Ben Mo-

 hamed El Fakih Guelaui. =7 , e
_ Idem id. id. id. el Kaid del Tabor de la Mehal-la Jalifiana del
Rif ntimero 5 Sid Haddu Ben Moh Astuf Uriagli.

—
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Ceses.

12 de Rabia el Auel de 1353 (correspondiente al 25 de Junio de 1934).—
Disponiendo cese Sid Mohamed El Marraksi en el cargo de
Kateb afecto a la Nadara del Habis de Alcazarquivir.
= Disponiendo cese Sid El Hassan Ben Abd-Al-Lah en el cargo
de Kateb afecto a la Nadara del Habus de Alcazarquivir.

Dahir estableciendo disposiciones sobre las responsabilidades de los
usuarios del Correo Jalifiano, de los contratistas del transporte de la co-
rrespondencia y de sus dependientes.

Loor a Dios tnico.

Se hace saber por este nuestro elevado escrito, glorificado por Dios,
que habiéndonos sido expuesta la necesidad de reglamentar la res-
ponsabilidad administrativa de los usuarios del Correo Jalifiano y de
los contratistas del transporte de la correspondencia y sus dependien-
tes;

Venimos en disponer que a partir de la publicacion de las pre-
sentes disposiciones entre en vigor cuanto en las mismas se establece.

Los que esto leyeren obren a tenor de lo que se dispone, sin ex-
tralimitacion, |

Y la paz.

A 6 de Rebia el Auel de 1353 (correspondiente al 19 de Junio de
1934).

Visto el Dahir expedido en esta fecha por Su Alteza Imperial el
Jalifa Muley el Hassan Ben-el-Mehdi Ben Ismail, estableciendo las
disposiciones sobre las responsabilidades de los usuarios del Correo
Jalifiano, de los contratistas del transporte de la correspondencia y
de sus dependientes,

Vengo en promulgar el referido Dahir.

Dado en Tetuan a 19 de Junio de 1934.—FE] Alto Comisario, Ma-
nuel Rico Avello. (Rubricado.)—(Hay un sello de la Alta Comi-

saria. )
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DISPOSICIONES SOBRE LAS RESPONSABILIDADES DE LOS

USUARIOS DEL CORREO JALIFIANO, DE LOS CONTRATISTAS

DEL TRANSPORTE DE LA CORRESPONDENCIA Y DE SUS
DEPENDIENTES :

Articulo 1.° Sin perjuicio de lo dispuesto en el Codigo penal de
la Zona respecto a la falsificacion de efectos timbrados, cuya expen-
dicidn se halla reservada al Majzén, incurriran en responsabilidad los
usuarios del Correo Jalifiano y se sancionaran con las multas que se
establecen los siguientes actos fraudulentos:

{° FEl lavado, restauracién o rehabilitacién por cualquier proce-
dimiento de los sellos de franqueo que hayan sido antes utilizados,
con propésito de que puedan volver a serlo o de ponerlos en circula-
cioén, se corregiran con una multa equivalente al décuplo del valor de
los aprehendidos, en ningtn caso inferior a 250 pesetas.

2° El uso en la correspondencia de efectos comprendidos en el
caso anterior, siempre que se demuestre que el interesado solo aplicé
esos efectos a su propia correspondencia y que el valor de los sellos
aplicados no excede de cinco pesetas, sera corregido con multa equi-
valente al décuplo de su importe, en ningtin caso inferior a 10 pese-
tas, sin perjuicio de tratar a la correspondencia como no franca o
insuficientemente franqueada.

En los casos comprendidos en estos dos nimeros que sean cons-
titutivos de delito o falta, sequn lo que establezca la Legislacion vi-
gente, se pasara el tanto de culpa a la jurisdiccién” correspondiente.

3° La conduccién por particulares o empresas de' correspon-
dencia monopolizada por correos, salvo los casos especiales que esta-
blece el Reglamento del Monopolio postal jalifiano, establecido por
Dahir de 4 de Xual de 1351 (correspondiente al 31 de Enero de
1933), sera corregida con multa equivalente al décuplo de la tasa de
la correspondencia aprehendida, en ningin caso inferior a 25 pese-
tas, sin perjuicio de tratar la correspondencia como 1o franca o insu-
ficientemente franqueada.

Art. 2° La falsedad en las declaraciones del contenido de los
objetos postales, cuando con ella se eludan las tarifas correspondien-~
tes, se aumente la responsabilidad del empleado o surja riesgo de des-
prestigio para el servicio postal. |
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Se comprende en este apartado:

A) La inclusién de cartas en envios declarados impresos, pape-
les de negocios, muestras, etc. La diferencia de tarifa se calculara
tasando como carta todo el envio, y ademas se le castigara con una
multa del décuplo, nunca inferior a cinco pesetas.

B) La inclusién de metalico en cartas ordinarias o certificadas
o paquetes postales sin los requisitos de “valores en metalico”. La
diferencia de tarifa se calculara tasando un sobre monedero que con-
tuviera las monedas aprehendidas, o tantos sobres monederos como
se necesitasen. La multa, el décuplo, no inferior de 10 pesetas.

C) La inclusion de billetes, fondos publicos o documentos de
valor pecuniario, directamente realizables, en envio que no sea “va-
lores declarados”, tasandolos como tales. En este caso se impondra
una multa, a mas del décuplo de la tarifa, de cinco pesetas por cada
1.000 incluidas. '

D) La inclusién de objetos de valor sin declarar “objetos asegu-
rados” se tasaran como tales y se impondra multa de la cuantia fijada
en el apartado anterior. |

E) La declaracién de un valor superior al realmente incluido en
el envio se castigara con multa de 50 pesetas por cada 1.000 pesetas
o fraccién no incluidas.

F) La declaracién de un valor inferior al realmente incluido en
el envio se castigara con multa de 25 pesetas por cada 1.000 pesetas
o fraccién incluidas de mas.

G) La declaracion falsa de contenido- no comprendido en cual-
quiera de los apartados anteriores, pero que en alguna manera eluda
el pago de las tarifas correspondientes, aumente la responsabilidad
de los empleados o pueda redundar en desprestigio para el servicio
postal, sera corregida con multa de cinco a 50 pesetas. -

Art. 3.° Sin perjuicio de las atribuciones de las deméas autorida-
des, podran perseguir las defraudaciones del servicio de Correos Jali-
fiano: el Inspector-Jefe, por si o por delegacion; los Administradores
de las Estafetas, por si o por delegacion en otros funcionarios a sus
inmediatas 6rdenes, pudiendo todos requerir el auxilio de la autoridad.

Art, 4. El Inspector-Jefe de los servicios de Correos de la Zona
conferira una delegaciéon permanente a los efectos de persecucién de
la defraudaciéon postal a los Administradores de las ‘Estafetas, donde
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lo considere oportuno o conveniente, y, en todo momento que lo con-
sidere necesario, podra encargar un servicio especial, dando cuenta
de ello a la Secretaria General. Para todas aquellas defraudaciones
comprendidas en las disposiciones penales sobre contrabando y defrau-
dacion, los sefiores Inspector-Jefe, Administradores de Estafetas y sus
delegados se limitaran a pasar oficio a las autoridades competentes,
denunciando los hechos, para que ellas procedan como estimen mas
conveniente. Sin perjuicio de seguir el procedimiento oportuno, dichas
autoridades comunicaran, en cuanto lo permita el secreto de las dili-
gencias, a la Inspeccién o Estafeta que se dirigio a ellas, lo averiguado
en virtud de las mismas, a los efectos de imposicién de las sanciones
propias de la jurisdiccién postal y para vigilancia mas estrecha de la
correspondencia.

Cuando se trate de contrabando de correspondencia podran recu-
rrir a los Agentes de la autoridad por el curso regular, para que acom-
pafie al funcionario que va a efectuar la aprehensién. En estos casos
se levantara acta por triplicado, quedando un ejemplar en poder de la
persona a quien se verifique la aprehension y los otros dos, respectiva-~
mente, en el de los Agentes y el funcionario postal, a los respectivos
efectos.

Art. 5.° Cuando en una oficina se descubra carta u otro envio
franqueados con sello u otros medios de franqueo cursados, se remi-
tira a la oficina de destino o punto mas proximo al domicilio del des-
tinatario, al que se cursara aviso para que pase a recogerlo a la ofici-
na. Presentado el destinatario, se abrira la carta a su presencia, sepa-
rando el sobre, que ha de quedar desde luego en la oficina. Leida por
el destinatario la carta, podra entregar ésta integra voluntariamente.
Si no lo hace asi, se le obligara a cortar la firma de la misma y se le
requerira para que dé toda clase de datos sobre el expedidor. La firma
de la carta, engomada por su reverso, sera pegada al sobre (en su res-
paldo) y en el mismo firmaran el Jefe de la oficina, el destinatario y dos
testigos, previamente requeridos al efecto, estampandose el sello de la
oficina de manera que comprenda el sobre y una parte del trozo de la
carta en que esta la firma, levantandose acta de esa diligencia.

Si el destinatario se negada a cualquiera de estos requisitos, se sus-
pendera la operacién en el estado en gque se encuentre, se cerrara el
sobre con un precinto, si ya hubiera sido abierto, y se enviara una co-

L]
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pia del acta al Juez de Paz correspondiente para que, en el Juzgado,
previa nueva citacion al destinatario, se proceda a practicar las ope-
raciones interesadas, devolviendo el sobre con la firma.

Si el destinatario destruyese la carta, haciendo imposible la prac-
tica de estas diligencias, se pasara oficio al Juzgado de Instruccién,
dando cuenta de lo ocurrido.

Art. 6.° Si el destinatario se negare a recibir la carta o no com-
pareciere, las operaciones indicadas en el articulo anterior se practi-
caran en la Inspeccion de los Servicios, cuando se cumpla Io legislado
al efecto de la correspondencia sobrante o caducada.

Estas cartas sobrantes seran enviadas por separado.

Art. 7° Tan pronto la diligencia, en una u otra forma, se practi-
que, seran enviadas a la estafeta de que dependa la poblaciéon donde
resida el remitente, y el sobre con la firma y el acta.

De la misma manera se procedera con los envios franqueados con
sellos u otros signos de dudosa legitimidad; pero, en este caso, el so-
bre con los sellos serd enviado previamente, en todo caso, a la Inspec-
cién de los Servicios, para que solicite el reconocimiento de los sellos.

La Inspeccion, ademas de pasar el tanto de culpa a los Tribunales,
ordenara, con el envio de los testimonios suficientes, al Administra-
dor respectivo la instruccién del expediente.

Art. 8.° En los casos de falsedad en las declaraciones del conte-
nido de los objetos postales, cuando con ella se eludan las tarifas co-

rrespondientes, se aumente la responsabilidad del empleado o surja
riesgo de desprestigio para el servicio postal, segtin lo preceptuado en
el articulo 2.°, toda Oficina o dependencia de correos que por cual-
quier medio, sea por reconocimiento del contenido reglamentariamente
autorizado para su recepcién o curso, sea por denuncia o queja que
conste en expediente administrativo, observe la comision de una de
las faltas en dicho articulo citadas, lo comunicara al Administrador

correspondiente al domicilio del expedidor, acompafiando copia cer-
titicada de los datos del expediente o envio que sean necesarios o con-
venientes o acta levantada en su caso.

Estes expedientes seran instruidos por los Administradores de las
Estafetas, cuya competencia se establece por el domicilio del expedi-
dor, defraudador o remitente.
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El expediente se encabezara con el sobre, con firma adherida, acta
o copia del doctimento recibido.

Sera instruido por el funcionario que tenga encomendado ese co-
metido para todos los expedientes, y se seguiran en la instruccion las
normas dictadas en estas disposiciones, en cuanto sean aplicables al
caso de que se trate y a la condicién de particular del encartado.

En estos expedientes no se formularan pliegos de cargos.

Una vez terminada la instruccién, se pondra de manifiesto por quin-
ce dias al encartado, para que formule alegaciones, y sin mas tramites,
el Administrador dictara resoluciéon definitiva, si procede, o se devol-
vera con las observaciones a que haya lugar.

Art, 9.° Contra las resoluciones de la Inspeccion de los servicios,
solo cabe recurso de apelacion ante el Excmo. Sr. Alto Comisario, en

Art. 10. Una vez firme la resoluciéon se hara efectiva la multa, a
cuyo fin el Administrador competente requerira al encartado, para que
la abone en papel de multas del Majzén.

Si en el plazo de cinco dias no'lo hiciere, se oficiara al Sr, Interven-
tor Local para que la haga efectiva por los medios que estime conve-
nientes.

Art. 11. La responsabilidad por las faltas cometidas por los de-
pendientes de los contratistas, recaera integramente sobre éstos, salvo:

A) La penal, que sera directamente exigida al agente, sin per-
juicio de la civil subsidiaria del contratista.

. B) La de los hechos personalmente realizados por el dependien-
te del contratista, sin culpa ni connivencia por parte de éste, en los
cuales el mismo sélo vendra obligado a responder pecuniariamente vy
a separar de su servicio al dependiente, cuando en la resolucién asi se

establezca.

Art. 12. Ademas de las multas que se impongan al contratista
con arreglo a la clausula que asi lo establece en el pliego de condicio-
nes por faltas en el servicio, se anotaran en el expediente del mismo,
que obrara en la Inspecciéon de los servicios:

Para el contratista: |

Nota en el expediente.

Rescision del contrato cuando asi se acuerde.

" - o - N i
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Inhabilitacion para desempefiar cargos o servicios en Correos.

Para el dependiente: .

Separacion del servicio (a cargo del contratista su efectividad,
siendo falta para éste la desobediencia).

Inhabilitacion para cargos en Correos.

Art. 13. Los expedientes por faltas en el servicio de los contra.
tistas seran instruidos por los Administradores de las Estafetas, y los
remitiran a la Inspeccién de los Servicios, con su informe razonado, la
cual emitira dictamen o lo devolvera para su ampliacion, cursandole
luego a la Secretaria general para la resolucién definitiva.

Estas responsabilidades son independientes de las establecidas en
los pliegos de condiciones aceptados por los contratistas.

Dahir nombrando Naib del Gran Visir en la Regién Oriental y Baja de
Nador a Sid El Hach Abd-El-Kader Ben El Hach Tieb.

Loor a Dios tinico.
Se hace saber por este nuestro elevado escrito. glorificado por Dios,

que debidamente asesorados por el Organismo competente de la Ad-
ministracion de esta Zona de Protectorado, sobre la conveniencia de
que en lo sucesivo sean inherentes los cargos de Naib del Gran Visir
en la Region Oriental y Baja de Nador, de dicha region,

Venimos en nombrar a Sid El Hach Abd-El-Kader Ben El Hach
Tieb para los cargos de Naib del Gran Visir en la Regién Oriental vy
Baja de Nador, de dicha regién. _ |

Los que esto leyeren, obren a tenor de lo que se dispone, sin extra-
limitacion.

Y la paz. _

A 12 de Rabia-el-Auel de 1353 (correspondiente al 25 de Junio
de 1934), |

Visto el Dahir expedido en esta fecha por Su Alteza Imperial el
Jalifa Muley el Hassan Ben-el-Mehdi Ben Ismail, nombrando Naib
del Gran Visir en la Region Oriental y Baja de Nador, de dicha re-
gion, a Sid El Hach Abd-El-Kader Ben El Hach Tieb.
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Vengo en promulgar el referido Dabhir.

Dado en Tetuan a 25 de Junio de 1934.—El Alto Comisario, Ma-
nuel Rico Avello, (Rubricado.)—(Hay un sello de la Alta Comisaria. )

Dahir disponiendo permuta de las parcelas Majzén A y C del plano del En-
sanche de Alcazarquivir por un terreno expropiado a D. José Sequi Congost,

Loor a Dios tnico.

Se hace saber por este nuestro elevado escrito, glorificado por Dios,
que habiéndose ocupado un terreno de la propiedad de D. José Segui
Congost al efectuarse el trazado de la Avenida de Sidi Bugaleb, de la
ciudad de Alcazarquivir, cuyo terreno tenia una superficie de 514 me-
tros cuadrados y un valor de diez mil doscientas ochenta pesetas es~
pafiolas,

Venimos en disponer que, como compensacion al terreno ocupado,
se entrequen a D. José Segui Congost las parcelas A y C del plano
del ensanche de dicha ciudad, que son propiedad del Majzén vy situa-
das en la indicada Avenida de Sidi Bugaleb, de una superficie de
182,00 metros cuadrados la parcela A y 210 metros cuadrados la C,
que hacen un total de 392 metros cuadrados, con un valor en conjun-
to de siete mil ochocientas cuarenta pesetas espafiolas ambas parcelas;
y debiendo quedar como de la propiedad de la Junta Municipal de Al-
cazarquivir la parcela que se ocupé al Sr. Segui, convertida en via pti~
blica actualmente.

Ordenamos a los que este escrito leyeren, obren a tenor de lo que
se dispone, sin extralimitacion. '

Y la paz.

A 13 de Rabia-el-Auel de 1353 (correspondiente al 26 de Junio
de 1934). -

Visto el Dahir expedido en esta fecha por Su Alteza Imperial el
Jalifa Muley el Hassan Ben-el-Mehdi Ben Ismail, disponiendo per-
muta de parcelas Majzén A y C del plano del Ensanche de Alcazar-
quivir por un terreno expropiado para trazado Avenida de Sidi Buga-
leb a D. José Segui Congost,
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Vengo en promulgar el referido Dahir.
Dado en Tetuan a 26 de Junio.de 1934.—FEl Alto Comisario, Ma-

nuel Rico Avello, (Rubricado.)—(Hay un sello de la Alta Comisaria. )

Dahir aceptando donacion de un terreno hecha por Mohamed Ben Sid
Abdelkrim Ben Rakkad Es-Saidi Es-Zeruali situado en Uad-Lau, eonecido
por “Et-Tut”.

Loor a Dios tnico.

Se hace saber por este nuestro elevado. escrito, glorificado por
Dios, que habiendo manifestado ante Adul y Kadi, Mohamed Ben Sid
Abdelkrim Ben Rakkad Es-Saidi Es-Zeruali su voluntad de donar al
Majzén feliz un terreno de su propiedad, situado en Uad-Lau, cono-
cido por “Et-Tut", siendo sus limites:

Al norte, con las propiedades del donante.

Al sur, con un camino que conduce al mar.

Al este, con una explanada que se encuentra entre el cementerin
de Sidi Abdeselam el Bakali y el terreno donado; y

Al oeste, con terrenos de los herederos de los Xorfas Ben Raisin;
siendo la dimensién de 1.469,40 metros cuadrados,

Venimos en disponer sea aceptada dicha donacién, para lo cual el
Amin Mustafad correspondiente tomara posesion del terreno, en nom-
bre del Majzén, y lo incluird en el catalogo.

Todos los que esto leyeren, obren a tenor de lo que se dispone, sin
extralimitacion.

Y la paz.

A 13 de Rabia-el-Auel de 1353 (correspondiente al 26 de Junio
de 1934).

Visto el Dahir expedido en esta fecha por Su Alteza Imperial el
Jalifa Muley el Hassan Ben-el-Mehdi Ben Ismail, aceptando dona-
cion de un terreno hecha por Mohamed Ben Sid Abdelkrim Ben Rak-
kad Es-Saidi Es-Zeruali situado en Uad-Lau, conocido por “Et-Tut”.

Vengo en promulgar el referido Dahir.
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Dado en Tetuan a 26 de Junio de 1934.—FEl Alto Comisario, Ma-
nuel Rico Avello. (Rubricado.)—(Hay un sello de la Alta Comi-
saria. ) - |

Dahir concediendo exequétur al Sr. Dr, Johan Borch, nombrado por el Go-
bierno de Alemania Cénsul de dicha nacién en esta capital de Tetuan,

Loor a Dios tinico:

Se hace saber por este nuestro elevado escrito, glorificado por Dios,
que en atencién al nombramiento hecho por el Gobierno de Alemania
a favor del Sr. Dr. Johan Borch confiriéndole las funciones de Cénsul

de dicha nacién en esta capital de Tetuan, con jurisdicci5n en esta

Zona de Protectorado,

Venimos en reconocerle como nombrado para ejercer las funcio-
nes del referido cargo y pedimos al Todopoderoso le ayude en el des-
empefio de su cometido.

~ Ordenamos a todas las autoridades encargadas de Nuestro man-
do y demas personas que este escrito leyeren se atengan a lo que se
dispone, sin extralimitacién. |

Y la paz.

A 26 de Rabia-el-Auel de 1353 (correspondiente al 9 de Julio de
1934). - |

Visto el Dahir expedido en esta fecha por S. A, I. el Jalifa Muley
el Hassan Ben-el-Mehdi Ben Ismael, concediendo exéquatur al sefior
doctor Johan Borch, nombrado por el Gobierno de Alemania Cénsul
de dicha nacién en esta capital de Tetuan, con jurisdiccién en esta
Zona de Protectorado,

Vengo en promulgar el referido Dahir.

Dado en Tetuan a 9 de Julio de 1934.—EIl Alto Comisario, M. Rico
Avello. (Rubricado,)—(Hay un sello de la Alta Comisaria. )
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Decreto visirial ampliando en dos afios el plazo que para colocarse en la
Administracion de la Zona fué concedido por nuestro Decreto visirial de

12 de Rayeb de 1352 (correspondiente al 30 de Noviembre de 1933) a los
aspirantes a plazas de Telefonista en expectaciéon de destino.

Loor a Dios tinico.

Se hace saber por este nuestro escrito, autorizado por nuestra fir-
ma en calidad de Gran Visir, que vistos los informes de los Servicios
competentes y debidamente asesorados por los Organismos de la Na-
cion Protectora,

Venimos en disponer:

1. Que se amplie en dos afios el plazo concedido por nuestro
Decreto visirial de 12 de Rayeb de 1352 (correspondiente al 30 de No-
viembre de 1933) para colocarse los aspirantes en expectacién de des-
tino en las plazas de telefonista, contandose este plazo a partir del
dia 19 de Abril del afio en curso, en que caducé la anterior amplia-
cién. | |

2.° Queda vigente cuanto se dispone en el punto sequndo de
nuestro Decreto visirial antes mencionado.

Los que esto leyeren obren a tenor de lo que se dispone, sin ex-~
tralimitacién.

Y la paz.

A 11 de Saffar de 1353 (correspondiente al 26 de Mayo de 1934).
Ahmed el Ganmia. (Firmado.) |

Visto para promulgar.—Tetuan, 26 de Mayo de 1934.—El Dele-
gado de Asuntos Indigenas interino, Francisco Limifiana. (Rubrica-~
do.)—(Hay un sello de la Alta Comisaria. )

NMinsteno de Sultura 2071



— 546 —

Decreto visirial disolviendo la actual Junta de Servicios Municipales de Na-
dor, la cual sera sustituida por una Comision gestora, con caracter provi4
sional.

Loor a Dios tnico.

Se hace saber por este nuestro escrito, autorizado por nuestra fir-
ma en calidad de Gran Visir, que visto lo dispuesto en el articulo 3.°
del vigente Reglamento Municipal y debidamente asesorado por el
Organismo competente de la Administracién del Protectorado,

Venimos en decretar la disolucién de la actual Junta de Servicios
Municipales de Nador, la cual sera sustituida por una Comisién ges-
tora, con caracter provisional, compuesta como sigue:

Presidente: El Baja de la ciudad.

Vicepresidente: El Interventor Local; en su ausencia, el Interventor
de Guelaia.

Vocales: El Ingeniero de Obras Piblicas de la region, el Direc-
tor del Hospital Civil, un representante de la Colonia Musulmana, un
representante de la Colonia Espafiola y un representante de la Colo-
nia Israelita, todos ellos con vOZ y voto.

Los que esto leyeren, obren a tenor de lo que se dispone, sin ex-
tralimitacion.

Y la paz.

A 5 de Rebia-el-Auel de 1353 (correspondiente al 18 de Junio de
1934).—Ahmed el Ganmia. (Firmado.)

Visto para promulgar.—Tetuan, 18 de Junio de 1934.—FEl Dele-
gado de Asuntos Indigenas interino, Francisco Limifiana. (Rubrica-
do.)—(Hay un sello de la Alta Comisaria.)

Decreto visirial anunciando haberse efectuado el deslinde del predio Maj-
zén denominado “Terrenos de Zeluan”, situado en la kabila de Beni-Bu-
Ifrur, y aprobando dicho deslinde.

Loor a Dios tinico.

Se hace saber por este nuestro escrito, autorizado por nuestra fir~
ma en calidad de Gran Visir, que habiéndose verificade el deslinde del
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predio Majzén denominado “Terrenos de Zeluan”, situado en la ka-
bila de Beni~-Bu-Ifrur, anunciado por nuestro Decreto visirial de 12 de
Ramadan de 1352 (29 Diciembre 1933),

Visto lo que determina el articulo 18 del vigente Reglamento de
catalogacion y deslinde de Bienes Majzén,

Venimos. en aprobar dicho expediente de deslinde, quedando de-
terminada la finca definitivamente en la siguiente forma:

Limita al norte con terrenos de la propiedad de D. Cristébal Vera

~ y otro de Sidi Ahmed Ben el Hach Uarka.

Por el este, con terrenos propiedad de D. Carlos Cremade, don
Francisco Serrano, D. Carlos Cremade y Bualla Tahadur.

Al sur, con el rio Zeluan y con la propiedad del Habis del mora-
bito de Sidi Ali; y

Al oeste, con terrenos propiedad de Sid Ahmed Ben el Hach Uar-
ki, otro de Mohamed Ben Ali Hents, con los de D. Angel Fernandez
Pérez y los de Mhatar Ben Muland el Hach.

Tiene una extension superficial de 302 hectareas, 4 areas y 50 cen-
tiareas,

Dentro del inmueble existe todo el poblado de Zeluan, el edificio
propiedad del Majzén destinado a Pésito Agricola, el cementerio del
poblado de Zeluan y la Alcazaba.

Estd cruzada esta finca en direccion NS, y EO. por la carretera
de Melilla a Villa Alhucemas, por el antiguo camino a Monte Arruit,
por la via del ferrocarril Nador-Tistutin, por el camino del Zoco del
Jemis de Beni-Bu-Ifrur, camino de Buhensain, camino a la Gariba y
por el camino que, partiendo de este altimo, va a la casa del santén de
la Puntilla. i

Ordenamos a todos lo que esto leyeren, obren a tenor de lo dis-
puesto,

Y la paz. |

A 13 de Rabia-el-Auel de 1353 (correspondiente al 26 de Junio
de 1934).—Ahmed el Ganmia. ( Firmado.)

Visto para promulgar.—Tetuan, 26 de Junio de 1934.—El Dele-
gado de Asuntos Indigenas interino, Francisco Limifiana. (Rubrica-
do.)—(Hay un sello de la Alta Comisaria.)

40
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Decreto visirial acordando el deslinde del predio Majzén denominado Aber-
kam y Mohamed U’Fars, situado en las kabilas de Metalza y Beni Tuzin.

Loor a Dios tinico.

Se hace saber por este nuestro escrito, autorizado por nuestra fir-
ma en calidad de Gran Visir, que teniendo en 'cuenta lo que dispone
el Dahir de 23 de Dul-Hiyya de 1347 (correspondiente al 1.° de Junio
de 1929), en su actual redaccién,

Visto el articulo 6.° de dicho Dabhir,

Venimos en decretar lo que sigue:

1.° Se acuerda el deslinde del predio Majzén denominado Aber-
kam y Mohamed U'Fars, situado en las kabilas de Metalza y Benf
Tuzin, de una extensién superficial de 5.000 hectareas, todo &l de
bosque, y cuyos limites son:

Al norte, el rio Kert.

Al sur, la linea que va del monte Azrrii al Zoco del Jemis, pasan-
do por los terrenos del poblado Ulad Dris.

Al este, el rio Sem-mar; y

Al oeste, el rio Tidmegar, desde el monte Azrrii hasta su desem-
bocadura en el rio Kert.

2.° Las operaciones de deslinde de este predio Majzén daran co-

~mienzo a los treinta dias naturales, contados desde que aparezca en el

Boletin Oficial publicado este Decreto visirial, o al siguiente dia habil,
a las diez de la mafiana y en extremo mas avanzado.
Los que esto leyeren, obren a tenor de lo que se dispone, sin extra-
limitacién. |
Y la paz.

A 13 de Rabia-el-Auel de 1353 (correspondiente al 26 de Junio de
1934).—Ahmed el Ganmia. (Firmado.)

Visto para promulgar.—Tetuan, 26 de Junio de 1934.—FEl Dele-
gado de Asuntos Indigenas interino, Francisco Limifiana. (Rubrica-
do.)—(Hay un sello de la Alta Comisaria.)
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Decreto visirial dictando instrucciones para hacer efectiva la cobranza del
impuesto del Tertib en el presente aiio,

Loor a Dios tnico.

Se hace saber por este nuestro escrito, autorizado por nuestra fir-
ma en calidad de Gran Visir, que debidamente asesorado por las auto-
ridades de la nacién protectora, |

Venimos en disponer que la cobranza del impuesto del Tertib. apro~
bado por Dahir de 12 de Enero de 1927, se hara efectiva en el pre-
sente ano con arreglo a las instrucciones siguientes:

[."  Se establece como periodo voluntario de cobranza el de los
meses de Agosto y Septiembre, aplicandose después de dicha fecha
los recargos correspondientes establecidos por Dahir de 6 de Diciem-
bre de 1933. (Boletin Oficial ntim, 1 de 1954y,

2. En dichos meses se satisfara la contribucion correspondiente
a los cultivos de otofio tltimo, cuyo pago.quedé aplazado hasta esta
fecha: a los cultivos de primavera, a los arboles fristales y a la gana-
deria, debiendo procederse como el afio anterior en el mes de Octubre
proximo a la declaracién de los cultivos de otofio del presente afio, que
seran satisfechos al realizarse el pago de la contribucién correspon-
diente al afio 1935. |

3. Se estableceran cin'cn_c-ategmrias para los cultivos cuya pro-
duccion pueda calcularse en quintales métricos, del modo siguiente:

1. Categoria: Cuando el rendimiento por hectarea sea de 15 quin-~
tales métricos en adelante.

2." Categoria: Cuando el rendimiento sea de 12 a 15 quintales mé.
tricos.

3." Categoria: Cuando el rendimiento sea de 9 a 12 quintales mé-
tricos.

4.* Categoria: Cuando el rendimiento sea de 6 a 9 quintales mé-
tricos.

>." Categoria: Cuando el rendimiento sea inferior a 6 quintales
metricos.

En los cultivos de huertas y en los de lino se establecen asimismo
las cinco siguientes categorias:

1.* Categoria: Terreno cuya produccién anual por hectarea sea su-~
perior a 1.200 pesetas.
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2.* Categoria: Produccién de 1.000 a 1.200 pesetas.

3.* Categoria: Produccién de 800 a 1.000 pesetas.

4. Categoria: Produccién de 600 a 800 pesetas.

5° Categoria: Produccion de 400 a 600 pesetas, quedando exen-
tos los terrenos cuya produccion por hectarea anual haya sido inferior
a 400 pesetas.

4° Los tipos de tributacién por hectarea para el presente ano

seran:
Cultivos de ofofo.
Pesetas
por hectarea
1.2 Categori@. cerrerennsssemsasanssunee 18—
2.1 — C o gadessEasEsesRER TR RS 15p_'
N Bz visve hsie kvale s mnslspioa e o 3. — R e e e e wibe e 11-—=
4 — bl e S g R T e
5‘3 —— ----;.--.-;-...;--..-.-; ------ 3'—_
1.* Categoria... T e R S 11,—
25 it i Rl L B T S PR e 0,—
Azdﬂfa -------------------------- 3-11 by T L R T R SR S TR R et 7]-—"'_
41-“ — AR RER RS ST R e RE 51_
5;3. — L e aaRRERERS SRS R R el R R 2150

Limite de excepcion de ambas: Tres quintales por hectarea.

1.2 Categoria.....ocoreereseraratoscnsanass 60,—
s vei s eala/mmi mabs s in o 6 s ¥5i0 310’ 50,—
Huerta y lin0.....coveevssn o e A L B : 40,—
Y A R H R R e N S SN : 30,—
B a N Vs w Sis sl v e 20,—

1.2 Categoria.c.onressnenccrsararonsessens ; 21,25

TN R A B e e TR B 17,—

TLigO. cvveessnransnsnsnnsnsnass: ey s e SO R ey e 12,75
| B et e s sv g b salesmevie 8,50

B i voh s s mpepsains nsaihs 4,25

Limite de excepcion: Tres quintales por hectarea.

1.2 Categoria....viesenrserneonsnansecnes 13,50
24 e R el h S hiele sgiaatace 11,—
Cebada 1y avena........... R e Uainit cis e s pials 0 8,— .
42 e e SR 5,50
o e e A L e I 2,50

Limite de excepcion: Tres quintales por hectarea.
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Pesetas
por hectarea

b SeCategariayia: Nt vt 19,—
e R ey s i A Do T : - 15,—
T e g o e B e e 2o oAt e 3.4 L= Flins P sl o 1 e (Ve N o £ 11,50
e Rt 7,50
e e o 0 O bt : 4,—

: | Bl GV o) o - piars Lol S I i : 25,—

: i 2.0 g S A e e e S : 20—
Guisantes, yeros y garban- 3.0 i . Lo
208 nEgrrJS ......... san s e 4-9. TR AR P TS L S K . IUI__.

5 : T ssmass R EEs e E RS ek E R R RS 5’-"'_

Limite de excepcién: Dos quintales por hectarea para los yeros vy
un quintal para los guisantes y garbanzos.

R BT T 7o o) g L 0 i AR g O S e R : 22,50

n N s i o i o | oo
o T h T e e e B e SR e e S S S : 13,50
4.» e e P P Bpie R ey, : O —
5% P A T S e e el ; 4,50

Limite de excepcion: Dos quintales por hectarea.

S At e qOriate s i v s s 37,50
T i S e S S B i 300, —
Garbanzos blancos.......... 3.2 Rl A e 3 ¢ e N R 22,50
L ok e ST S e s D MRS R 15—
58 o SR e 7,50

Limite de excepcién: Dos quintales por hectarea.

LR SR C ORI i vinlasis vaes Rarrais soiie s 45,—
P L R R e o 36,—
Alpisteshe vl sy e S vy S U MO s e 26,—
N R S R A Iy By 17,—
S R O e s e N P 12,—

Limite de excepcién: Un. quintal por hectarea.

L ategOtia s st 40,—
2.8 g T T AR 32, —
I e e s £ e b 38 e LA T R SR s e 25—
4. e S e e S 17, —
52 e e A e Tl R S B 10,—

Limite de excepcién: Un quintal por hectarea.
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Arboles frutales a partir del tercer ano que rindan producto.

Oy Snendios 15 pesetas espafiolas 6 27,25 pesetas hassanis por gru-
I Pl pos de 100 arboles.

R e 20 pesetas espafiolas 6 36,50 pesetas hassanis por gru-
e RS N e pos de 100 arboles.

Los demas arboles frutales, en plantaciones irregulares y el acebu-
che. tributaran a 4,00 pesetas espafiolas 6 7,25 pesetas hassanis.

Las vides, cualquiera que sea su plantacion, a 2,00 pesetas espano-
las 6 3,75 pesetas hassanis los cien pies. |

Los arboles que no alcancen el nimero de 100 pagaran por unidad

en la parte proporcional.

Ganaderia.

Pesetas Pesetas

espafolas. hassanis.
G aaE oS e e e e e R s T St e St v N 5,50
Camellos menores de tres A0S seeeerereeseesscessareserssans 1,50 2.75
BUGYES  «itvensssraransennenennransassensnsennntiiiennssetnsinseacss 2— 3,75
T e e S R e S e N e e TN R A Ok 1,50 275
Becerros y terneras seceseeresssoess G e e R 0,75 1,40
Caballos o i e, TR S S N N e S e 1,50 2,75
Caballos menores de dos afiOS......eeserssreecssssacnnanies 0,75 1,40
R ol o Ft S T e e S e S Bl D e S A U e B B Sy 2= 375
Mulos menores de dos afiOS .eeeeveseesnerassescisnss e = 1,90
e I e N e B ) D S e P s g 0,60 1,10
Asnos menores de dos afioS L..cciessesnierrsiisiiariiiiianes 0,40 0,75
OVEjEiE e P R 0 e e S e S I VI S SO O 0,25 0,45
O RTTICTOS . i s is e dhimaanian asia gl Fha e Siels s Wy s e i S0 s pia o8 g 0,50 0,90
T Pt s e T i ok A BT Sk Bt S P e R R Al R (e 1,90
SO S T, Pl CCR R I aa b S ST e AR SR e R 0,20 0,40

Este ganado quedara sujeto al impuesto a partir del destete.

52 S concede a los contribuyentes la facultad de satisfacer el
impuesto en pesetas espafiolas o hassanis en las respectivas Interven-
ciones y Oficinas Subalternas de Hacienda. La conversion de los ti-
pos contributivos que anteriormente se establecen en pesetas espaflo-
las se hara al cambio fijo de 2,75 pesetas espafiolas por cada cinco pe-

setas hassanis.
6° A los efectos de determinacién de la clase de cosecha obtenida
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y de la categoria donde debe comprenderse cada contribuyente, se
hara en sitio visible de la declaracion la correspondiente al nimero de
quintales métricos obtenidos por hectarea, aplicandose por los encar-
gados de practicar la liquidaciéon la que corresponda y haciendo la li-
quidacién del impuesto con arreglo al tipo fijado para la categoria en
donde deba considerarse incluido.

7." Las Oficinas de Intervenciones efectuaran, al menos mensual-
mente, el ingreso de las sumas recaudadas y remitiran a la Delegacion
de Hacienda, por el conducto reglamentario, cuentas de la gestién de
este impuesto, que comprenderan las declaraciones y liquidaciones he-
chas efectivas y la resefia de las cartas de pago con que se hubieran
ingresado en el Tesoro las correspondientes cantidades. El plazo para
rendir estas cuentas sera: la de recaudacién voluntaria, dentro de los
treinta dias siguientes a su finalizacion, y la ejecutiva, por medio de
cuenta trimestral rendida dentm de los quince dias después de termi-
nado el trimestre.

8. Sobre el importe liquidado del impuesto con arreglo a los ti-
pos anteriormente establecidos y de acuerdo con lo que determina el
Reglamento del Cuerpo Diplomatico, se establece un recargo del 10
por 100 de las cuotas liquidadas en concepto de premio de recauda-

«cion, el cual se entregara inmediatamente de efectuada ésta a las Au-

toridades indigenas y personal europeo encargado de realizar dicha li-
quidacién y sus operaciones, en la proporcién siguiente:

AlEKaid Koiad i v - ot bty el 1 por 100.
En las kabilas que no haya nombrado Kaid Koiad percibira este
1 por 100 el Naib del Gran Visir. Si tampoco hubiera nombrada esta
autoridad, este 1 por 100 lo percibira el Kaid de la kabila.

Naides....\7 o e el 4 por 100.

Si el Kaid tiene a su cargo varias kabilas percibira el tanto por
ciento que le corresponda como tal Kaid de la recaudacion de la kabi-
la en que resida, y de las otras el 1 por 100 que se asigna a los Kaides
Koiad, En este caso, el 4 por 100 de esas otras kabilas lo cobraran los
Jalifas que tengan nombrados en las mismas.
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Los Jalifas independientes se consideraran como Kaides a los efec-
tos de percepcién de este premio de cobranza. Lo mismo ocurrira con
los Chiuj que dependan directamente de las Intervenciones regio-
nales. S |

El 95 por 100 restante se distribuira entre dos equipos; uno indi-
gena y otro europeo, dedicados a la recaudacién del Impuesto, a razon
de un 45 por 100 para cada equipo y un 5 por 100 para los Adules.

El grupo indigena estara formado: Mokadem del poblado, Yorrais,
Maalem Fellah (o los que en su lugar realicen el trabajo). El equipo

europeo lo constituiran los Intérpretes, Escribientes, Administrativos,
Kuttab, etc.

Adul s bl e s e el 5 por 100.

La distribucién entre los componentes de los dos equipos se efec~
tuara por el Interventor Regional, a propuesta de los Interventores de
las kabilas, teniendo en cuenta el trabajo por cada uno de aquellos rea-
lizado y contra recibos firmados por los interesados, de cuya distribu-
cion certificara el Kaid, en la forma que determinan los modelos de
liquidacion. |

El percibo del premio de recaudacién establecido para el Kaid

Koiad, Kaides y Adul se justificarda mediante recibo con iguales requi-

sitos que los anteriores.

9. Si en los modelos que obren en poder de las Intervenciones,
faltase alguna de cultivo, arbolado o ganado, habran de incluirse en
las casillas que figuran en blanco en la liquidaciéon, practicandose
como en las demas comprendidas en los impresos de referencia.

10. Las respectivas Intervenciones y Oficinas Subalternas de Ha-
cienda publicaran edictos haciendo saber el plazo reglamentario de
recaudacién y los tipos de tributacion establecidos.

Los que esto leyeren, obren a tenor de lo que se dispone, sin ex-
tralimitacion.

Y la paz.

A 15 de Rabia-el-Auel de 1353 (correspondiente al 28 de Junio de
1934).—Ahmed el Ganmia. (Firmado.)
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Visto para promulgar.—Tetuan, 28 de Junio de 1934.—El Dele-
gado de Asuntos Indigenas interino, Francisco Limifiana. (Rubrica-
do.)—(Hay un sello de la Alta Comisaria.)

Decreto visirial autorizando a la Compagnie Marrocaine Des Carburanst
para adquirir un terreno denominado “Delma Sid Abdselam”, situado en
la kabila del Ajmas (Gomara), en Bab-Taza.

Loor a Dios tinico.

Se hace saber por este nuestro escrito, autorizado por nuestra fir-
ma en calidad de Gran Visir, que de conformidad con lo preceptua-
do en el articulo 60 del Acta de la Conferencia de Algeciras,

Venimos en autorizar a la Compagnie Marrocaine Des Carburants
para adquirir un terreno denominado “Delma Sid Abdselam”, sito en
la kabila del Ajmas (Gomara), en Bab-Taza, propiedad actualmente
de Elias Benhamii, debiendo los expresados contratantes basar dicha
transmisién en documentos legales y respetar los derechos que puedan
alegar terceros y las Administraciones de los Bienes Maj zen y Habiis,

como asimismo responder a cualquier reclamacion proveniente de éstos,

fundada en las disposiciones legales vigentes.

Los que esto leyeren, obren a tenor de lo que se dispone, sin extra-
limitacion.

Y la paz.

A 15 de Rabia-el-Auel de 1353 (correspondiente al 28 de Junio
de 1934).—Ahmed el Ganmia. (Firmado.)

Visto para promulgar—Tetuan, 28 de Junio de 1934.—E] Dele-
gado de Asuntos Indigenas interino, Francisco Limifiana. (Rubrica-
do.)—(Hay un sello de la Alta Comisaria.)
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Decreto visirial acordando el deslinde del predio Majzén denominado “Saj-
Soj”, situado en la kabila de Jolot, entre los poblados de Alkantara, Mueras,
Ulad Sultan y Ulad Hammi,

Loor a Dios unico.

Se hace saber por este nuestro escrito, autorizado por nuestra fir-
ma en calidad de Gran Visir, que teniendo en cuenta lo que dispone el
Dahir de 23 de Dul-Hiyya de 1347 (1.° de Junio de 1929), en su ac-
tual redaccion, |

Visto el articulo 6.° de dicho Dahir,

Venimos en decretar lo que sigue:
1.° Se acuerda el deslinde del predio Majzén denominado Saj-

Soj”, situado en la kabila del Jolot, entre los poblados de Alkéantara,
Mueras, Ulad Sultan y Ulad Hammi, de una superficie, aproximada-
mente, de 4.000 hectareas, y cuyos limites son:

Norte. La Gaba de Larache y la Granja Escuela Experimental.

Este. El rio Saj-Soj y la finca denominada “El Adir”, hasta la
confluencia de ésta con el predio llamado “Meruan”, |

Sur. Arranca de este tltimo punto, continuando por el camino de
Xilehantz a Nemsa hasta un fresno aislado, desde el que sigue al limi-
te norte de la finca del Estado espafiol “Smid el Maa”, hasta encon-
trar la carretera de Tanger-Rabat. |

Oeste. Esta carretera hasta el kilometro 99,200, desde donde con-
tintia por la gaba de Larache hasta llegar al punto de origen.

2.° Las operaciones de deslinde daran comienzo a los treinta dias
naturales contados a partir de la fecha en que aparezca publicado este
Decreto visirial en el Boletin Oficial de la Zona, y si fuese feriado, al
dia siguiente habil, a las diez de su mafiana, y en el punto norte mas
avanzado del predio.

Los que esto leyeren, obren a tenor de lo que se dispone, sin ex-
tralimitacion.

Y la paz.

A 15 de Rabia-el-Auel de 1353 (correspondiente al 28 de Junio de
1934).—Ahmed el Ganmia. (Firmado.)

linstariodes Cultura 2011



— 557 —

Visto para promulgar.—Tetuan, 28 de Junio de 1934.—El Dele-
gado de Asuntos Indigenas interino, Francisco Limifana. (Rubrica-
do.)—(Hay un sello de la Alta Comisaria.)

Decreto visirial autorizando a D, Julio Garcia Espafia para adquirir un te-
rreno situado en Dahar S’tiva (Hamma), de la kabila de Anyera.

Loor a Dios tnico.

Se hace saber por este nuestro escrito, autorizado por nuestra fir-
ma en calidad de Gran Visir, que de conformidad con lo preceptuado
en el articulo 60 del Acta de la Conferencia de Algeciras,

Venimos en autorizar a D. Julio Garcia Espafia para adquirir un
terreno. sito en Dahar S'tiva (Hamma), de la kabila de Anyera, pro-
piedad de Rahma Bentz El Fakih Si Laarbi El Rifi El Anyeri; debien-
do los expresados contratantes basar dicha transmisién en documen-
tos legales y respetar los derechos que puedan alegar terceros y las
Administraciones de los Bienes Majzén y Habts, como asimismo res-
ponder a cualquier reclamacion proveniente de éstos fundada en las
disposiciones legales vigentes. ‘

Los que esto leyeren, obren a tenor de lo que se dispone, sin extra-
limitacién.

Y la paz.

A 15 de Rebia-el-Auel de 1353 (correspondiente al 28 de Junio
de 1934).—Ahmed el Ganmia. (Firmado.)

Visto ‘para promulgar.—Tetuan, 28 de Junio de 1934.—El Dele-~
gado de Asuntos Indigenas interino, Francisco Limifiana. (Rubrica-
do.)—(Hay un sello de la Alta Comisaria.)
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Decreto visirial autorizando a D. José Blanco y Blanco para adquirir un te-
rreno denominado “Busisa”’, sito en la kabila ‘de Mazuza.

Loor a Dios tnico.

Se hace saber por este nuestro escrito, autorizado por nuestra fir-
ma en calidad de Gran Visir, que de conformidad con lo preceptua-
do en el articulo 60 del Acta de la Conferencia de Algeciras,

Venimos en autorizar a D. José Blanco y Blanco para adquirir un
terreno denominado “Busisa”, sito en la kabila de Mazuza, de la Re-
gién Oriental, y propiedad de los indigenas Fatma Bentz Lahsen Tu-
hami y Mohamed y Mimun Ulad Amar Tuhami; debiendo los expre-
sados contratantes basar dicha transmisiéon en documentos legales y
respetar los derechos que puedan alegar terceros y las Administracio-
nes de los Bienes Majzén y Habis, como asimismo responder a cual-
quier reclamacién proveniente de éstos fundada en las disposiciones
legales vigentes. | |

Les que este leyeren, obren a tenor de lo que se dispone, sin ex-
tralimitacion.

Y la paz. -

A 15 de Rabia-el-Auel de 1353 (correspondiente al 28 de Junio

de 1934).—Ahmed el Ganmia. (Firmado.)

e

Visto para promulgar—Tetuan, 28 de Junio de 1934.—El Dele-
gado de Asuntos Indigenas interino, Francisco Limifiana. (Rubrica-
do.)—(Hay un sello de la Alta Comisaria.)

Decreto visirial accediendo a la peticiéon formulada por D. José Martinez
Martinez para instalar en el Zoco el Had de Beni Sicar un molino de mol-
turacién de cereales.

Loor a Dios tinico.

Se hace saber por este nuestro escrito, autorizado por nuestra firma
en calidad de Gran Visir, que vista la peticién formulada por D. José
Martinez Martinez, vecino de Zeluan, para instalar en el Zoco el Had
de Beni Sicar un molino de molturacién de cereales; constando dicha
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instalacién de un molino de piedras “La Ferté”, accionado por motor
“Xoluud” de 18 HP., v habiendo sido favorables los informes regla-
mentarios, sin que se haya presentado reclamacion alguna en el perio-
do de informacion,

Hemos tenido a bien acceder a lo solicitado, en las condiciones si~
guientes: |

{* La instalacién debe ser ejecutada de manera que reina las
mejores condiciones de salubridad y sequridad personal.

7+ La obra se ejecutara con arreglo a los planos presentados, y
quedara bajo la inspeccion del Servicio Agronémico correspondiente.

3% Las tarifas que hayan de regir deberan ser aprobadas por la
Delegacién de Fomento.

4* Esta concesiéon queda sometida a cuantas disposiciones exis-
ten o se dicten sobre accidentes del trabajo; y

5° Queda sujeta a todos los impuestos vigentes y que en ade-
lante se exijan por la Delegacion de Hacienda.

Los que esto leyeren, obren a tenor de lo que se dispone, sin extra-~
limitacion.

Y la paz.

A 17 de Rabia-el-Auel de 1353 (correspondiente al 30 de Junio
de 1934).—Ahmed el Ganmia. (Firmado.)

Visto para promulgar—Tetuan, 30 de Junio de 1934 —FEl Dele-
gado de Asuntos Indigenas interino, Francisco Limifiana. (Rubrica-
do.)—(Hay un sello de la Alta Comisaria. ) |

Decreto visirial autorizando a D. Antonio Giménez Segura para instalar en
el Zoco Tzelata de Ain Ben Rahal (Ulad Setut) un molino de molturacion
de cereales.

Loor a Dios tnico.

Se hace saber por este nuestro escrito, autorizado por nuestra fir-
ma en calidad de Gran Visir, que vista la peticion formulada por don
Antonio Giménez Sequra, vecino de Zeluadn, para instalar un molino
de molturacion de cereales en' el Zoco Tzelata de Ain Ben Rahal
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(Ulad Setut), constando dicha instalacion de un molino de piedra La
Ferté” accionado por motor ‘Atlas” a gas-oil de 25 HP., y habiendo
sido favorables los informes reglamentarios, sin que se haya presen-
tado reclamacién alguna en el periodo de informacion,

Hemos tenido a bien acceder a lo solicitado en las condiciones si-
guientes: |

1.* La instalacién debe ser ejecutada de manera que retina las me.
jores condiciones de salubridad y seguridad personal.

2. La obra se ejecutara con arreglo a los planos presentados vy
quedara bajo la inspeccién del Servicio Agronémico correspondiente.

3. Las tarifas que hayan de regir deberan ser aprobadas por la
Delegacion de Fomento.

4* Esta concesion queda sometida a cuantas disposiciones exis-
ten o se dicten sobre accidentes del trabajo; y

5% Queda sujeta a todos los impuestos vigentes y que en adelan-
te se exijan por la Delegacion de Hacienda,

Los que esto leyeren, obren a tenor de lo que se dispone, sin ex-
tralimitacion.

Y la paz.
A 17 de Rabia-el-Auel de 1353 (correspondiente al 30 de Junio

de 1934).—Ahmed el Ganmia. (Firmado.)

Visto para promulgar.—Tetuan, 30 de Junio de 1934.—El Dele-
gado de Asuntos Indigenas interino, Francisco Limifiana. (Rubrica-
do.)—(Hay un sello de la Alta Comisaria.)

Tay

Decreto visirial autorizando a Al-lal Haddii Benzus para instalar en el Zoco
el Jemis de Beni-Bu-Ifrur un molino de molturacién de cereales.

Loor a Dios tnico.

Se hace saber por este nuestro escrito, autorizado por nuestra fir-
ma en calidad de Gran Visir, que vista la peticién formulada por Al-
lal Haddt Benzus para instalar un molino de molturacién de cereales
en el Zoco el Jemis de Beni-Bu-Ifrur, constando dicha instalacion de
un molino de piedras “Cyro” y de un motor “Otto” de 10 HP., y ha-
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biendo sido favorables los informes reglamentarios, sin que se haya
presentado reclamacién alguna en el periodo de informacién,

Hemos tenido a bien acceder a lo solicitado en las condiciones si-~
guientes:

1.* La instalacién debe ser ejecutada de manera que reiina las me-
jores condiciones de salubridad y seguridad personal.

2" La obra se ejecutara con arreglo a los planos presentados y
quedarad bajo la inspeccién del Servicio Agronémico correspondiente.

3.* Las tarifas que hayan de regir deberan ser aprobadas por la
Delegacion de Fomento. |

4" Esta concesion queda sometida a cuantas disposiciones exis-
ten o se dicten sobre accidentes del trabajo; y

5" Queda sujeta a todos los impuestos vigentes y que en adelan-
te se exijan por la Delegacion de Hacienda.

Los que esto leyeren, obren a tenor de lo que se dispone, sin extra-
limitacion.

Y la paz.

A 17 de Rabia-el-Auel de 1353 (correspondiente al 30 de Junio
de 1934).—Ahmed el Ganmia. (Firmado.)

Visto para promulgar.—Tetuan, 30 de Junio de 1934.—El Dele-
gado de Asuntos Indigenas interino, Francisco Limifiana. (Rubrica-
do.)—(Hay un sello de la Alta Comisaria.)

Decreto visirial prorrogando por los seis dltimos meses del afio corriente el
presupuesto de la Junta de Servicios Municipales de Nador.

Loor a Dios tinico.

Se hace saber por este nuestro escrito, autorizado por nuestra fir~
ma en calidad de Gran Visir, que debidamente asesorados por los or-
ganismos competentes de la Administracion del Protectorado,

Venimos en disponer:

1. Que el presupuesto de la Junta de Servicios Municipales de
Nador quede prorrogado por los seis tltimos meses del afio co-
rriente; y

stanode Cultura 2011



— 562 —

2° Queda derogado nuestro Decreto visirial de 14 de Ramadan
de 1352 (correspondiente al 31 de Diciembre de 1933), por el que se
dispuso que el pgesupuesto de 1933 de dicha Junta fuese prorrogado
por dozavas partes. |

Los que esto leyeren, obren a tenor de lo que se dispone, sin extra-
limitacion.

Y la paz.

A 22 de Rabia-el-Auel de 1353 (correspondiente al 5 de Julio de
1934).—Ahmed el Ganmia. (Firmado.)

Visto para promulgar—Tetuan, 5 de Julio de 1934.—El Dele-
gado de Asuntos Indigenas interino, Francisco Liminana. (Rubrica-
do.)—(Hay un sello de la Alta Comisaria.)

Decreto visirial acordando la delimitacion del predio Majzén conocido con
el nombre de “Merya-Hadux”, situado en la kabila de Garbia (U. Habbas).

Loor a Dios tnico. :

Se hace saber por este nuestro escrito, autorizado por nuestra fir-
ma en calidad de Gran Visir, que de conformidad con lo que deter-
mina el articulo 6.° del vigente Reglamento de catalogacion y deslinde
de Bienes Majzén y colectividades indigenas,

Venimos en decretar:

1° Se acuerda la delimitacion del predio Majzén conocido con
el nombre de “Merya-Hadux”, situado en la kabila de Garbia (U
Habbas), de una extensién superficial de tres hectareas, cuyos limi-
tes son:

Al norte, con terrenos de Sidi Hadi Ben el Hadi Gailan, de Arcila,
v el ferrocarril Tanger-Fez.

Al este, con dicho ferrocarril y terrenos de Mohamed Yel-lul Ben-
jueira, de Yelaula.

Al sur, con el mismo y el rio Held; y

Al oeste. con dicho rio v propiedad de Sidi el Hadi Ben el Hadi
Gailan, de Arcila.
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2. Las operaciones de deslinde daran comienzo a los treinta dias
naturales contados desde el siguiente de la publicacién del presente
Decreto en el Boletin Oficial de la Zona, y caso de que dicho dia fuera
feriado, en el siguiente habil, a las diez.horas de su mafiana, y en la
parte norte mas avanzada del predio.

Los que esto leyeren, obren a tenor de lo que se dispone, sin extrali-
mitacion.

Y la paz.

A 22 de Rabia-el-Auel de 1353 (correspondiente al 5 de Julio de
1934).—Ahmed el Ganmia. (Firmado.)

Visto para promulgar—Tetuan, 5 de Julio de 1934.—El Dele-
gado de Asuntos Indigenas interino, Francisco Liminiana. (Rubrica-
do.)—(Hay un sello de la Alta Comisaria.)

Decreto visirial acordando la delimitaciéon del predio Majzén conocido por
“Dia”, situado en la kabila de Garbia,

- Loor a Dios finico.,

Se hace saber por este nuestro escrito, autorizado por nuestra fir-
ma en calidad de Gran Visir, que de conformidad con lo que deter-
mina el articulo 6. del vigente Reglamento de catalogacion y deslinde
de Bienes Majzén y colectividades indigenas,

Venimos en decretar:

1. Se acuerda la delimitacion del predio Majzén conocido por
“Dia”, situado en la kabila de Garbia, de una extensién superficial de
205 hectareas, cuyos limites son:

Al norte, con el perimetro de Handekien, terrenos de los herede-
ros de Benchetén, de Arcila, y limite del perimetro.

Al este, con el limite del perimetro, y sigue con el mismo por la
pista del Tenin del Zoco el Had de la Garbia.

Al sur, con el camino de Arcila a Yelaula, que la separa de los te-
rrenos de los herederos de Kaddur, Laarbi, Sel-lam, Tahar, Ben Yel-

lul y otros de la Yemaa de Yelaula; viveros de la Compaiiia del ferro-
41
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carril Tanger-Fez, otro de Elias Edery y Sid el Guezaui Ben el Hadi
Gailan, de Arcila.

Al oeste, con el ferrocarril Tanger-Fez y terrenos propiedad de
Selam Ben Kaddur de Ulad Sbaita, de herederos de Ahbas Tadlaui y
Ahmed Ben Ahmed Liesfi, de Arcila, y de herederos del Cherif Rai-
suni, l .

2° Las operaciones de deslinde daran comienzo a los treinta dias
de la aparicion del presente Decreto visirial en el Boletin Oficial de la
Zona, a contar desde el siguiente dia de la publicacién, cuyo plazo sera
de dias naturales, y en caso de que sea feriado, en el siguiente habil,
4 las diez horas de su mafiana, y en la parte norte mas vanzada del
predio. :

Los que esto leyeren, obren a tenor de lo que se dispone, sin extra-
limitacion. |

Y la paz. |

A 22 de Rabia-el-Auel de 1353 (cmrrespnndiente' al 5 de Julio de
1934).—Ahmed el Ganmia. ( Firmado. )

e -

Visto para promulgar—Tetuan, 5 de Julio de 1934.—El Dele-
gado de Asuntos Indigenas interino, Francisco Limifiana. (Rubrica-
do.)—(Hay un sello de la Alta Comisaria. )

e S R R

Decreto visirial acordando la delimitacion del predio Majzen conocido por
“Mehal-la”, situado en la kabila de Sahel,

Loor a Dios tnico.

Se hace saber por este nuestro escrito, autorizado por nuestra fir-
ma en calidad de Gran Visir, que de conformidad con lo que deter-
mina el articulo 6.° del vigente Reglamento de catalogacién y deslinde
de Bienes Majzén y colectividades indigenas,

Venimos en decretar:

. 1°  Se acuerda la delimitacién del predio Majzén conocido por
“WMehal-la”. situado en la kabila de Sahel, de una extension superficial
de nueve hectareas, cuyos limites son:



Al norte, con los terrenos de los herederos de Lahsen el Guezuani,
de Buferrah.

Al este, con los herederos de Hosain Ben el Gueznaui, de los here-
deros de Sid Tayeb Luah y terrenos de Maalem Ben Mohamed el
Zukari, de Arcila.

Al sur, con terrenos de D. Elias Moses Jacob y D. David Edery,
de Arcila; y

Al oste, con terrenos de Abdselam Ben Mohamed Laxhab y los
de Mustafa Ben Mohamed Raisuni.

2.° Las operaciones de deslinde daran comienzo a los treinta dias
de la aparicion del presente Decreto visirial en el Boletin Oficial de la
Zona a contar desde el siquiente dia de la publicacién, cuyo plazo sera
de dias naturales, y en caso de que sea feriado, en el siguiente habil,
a las diez horas de su mafiana, y en la parte norte mas avanzada del

predio. | [t
Los que esto leyeren, obren a tenor de lo que se dispone, sin ‘ex-
tralimitacion.
Yila paz.

| A 22 de Rabia-el-Auel de 1353 (correspondiente al 5 de ]ulm de
1934).—Ahmed el Ganmia. (Firmado.)

Visto para promulgar—Tetuan, 5 de Julio de 1934.—El Dele-
gado de Asuntos Indigenas interino, Francisco Limifiana. (Rubrica-
do.)—(Hay un sello de la Alta Comisaria.)

Decreto visirial acordando la delimitacién del predio conocido con el nom-
bre de “Gueran Draben”, situado en Garbia (U, Hab-bas).

Loor a Dios tinico.

Se hace saber por este nuestro escrito, autorizado por nuestra fir~
ma en calidad de Gran Visir, que de conformidad con lo que determi-
na el articulo 6.° del vigente Reglamento de catalogacion y deslinde de
Bienes Majzén y colectividades indigenas,

Venimos en decretar:
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1> Se acuerda la delimitacién del predio conocido con el nombre
de “Gueran Draben”, situado en Garbia (U. Hab-bas), de una exten-
sion superficial de una hectarea, cuyos limites son:

Al norte, con terrenos de los herederos de Hosain Ben el Guezua-
ni, de Buferrah, y ferrocarril Tanger-Fez.

Al este, con dicho ferrocarril y puente sobre el rio Gedien; y

Al sur y oeste, con dicho rio, que sirve de limite a la finca, sepa-
randola de terrenos de Hosain Ben Guezuani.

2.° Las operaciones de deslinde daran comienzo a los treinta dias
naturales contados desde el siquiente de la publicacién del presente
Decreto en el Boletin Oficial de la Zona, y caso de que dicho dia fuera
feriado, en el siguiente habil, a las diez horas de su mafiana, y en la
parte norte mas avanzada del predio.

Los que esto leyeren, obren a tenor de lo que se dispone, sin extra-
limitacion,

Y la paz.

A 22 de Rabia-el-Auel de 1353 (correspondiente al 3 de ]uhn de
1934).——Ahmed el Ganmia. (Firmado.)

=

Visto para promulgar—Tetuan, 5 de Julio de 1934.—El Dele-
gado de Asuntos Indigenas interino, Francisco Limifiana. (Rubrica-
do.)—(Hay un sello de la Alta Comisaria.)

Decreto visirial acordando la delimitacién del predio Majzén conocido con
¢l nombre de “Adir”, situado en la kabila de Jolot.

Loor a Dios tnico.

Se hace saber por este nuestro escrito, autorizado por nuestra fir-
ma en calidad de Gran Visir, que de conformidad con lo que deter-
mina el articulo 6.° del vigente Reglamento de catalogacién y deslin-
de de Bienes Majzén y colectividades indigenas,

Venimos en decretar lo siguiente:

{° Se acuerda la delimitacién del predio Majzén conocido con
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el nombre de “Adir”, situado en la kabila de Jolot, de una superficie
aproximada de 3.400 hectareas, cuyos limites son:

Al norte, con los rios Saj-Soj y Lucus, que contintia al oeste hasta
Sef-safa (alamos), situada en la orilla del rio.

Al sur sigue la direccién de este punto hasta R'mela, cortando la
Merya (Laguna), separando la finca Meruan, desde el R'mela sigue
un sendero que pasa por Hayera Zarka (existente ésta frente al san-
tuario de Sidi Aixa), continuando por Yenan Muara, Ben Yemaa y
vado de la Merya, conocido por Tazza, El lindero sigue por Nekaba,
Melileh, Duaua, Ain Merrun, separando los terrenos del Beruaga has-
ta Smid el Maa, continuando por un sendero anegado hasta Sek-kak.

Al este, arranca desde este wltimo punto, continuando a. Ain Har-
ya, manantial de agua qué vierte la Merya del Adir, Ain el Karma,
Jarra, Seba-aiun, Sefaresla, huerta de los Chorfas de Ulad Mesbah
de Bucheren, Oud Tuil, Handak Sebaa, Berria (chumberas), siguien-
do la Merya por abajo de Dahar Bucharen y Sidi Mohammed Ma-
gaiuni a Kantara Xorek, por la senda baja, a pasar por bajo de los
aduares Ain Chuk y Alkantara hasta el rio Saj-Soj.

2 Las operaciones de deslinde de este predio daran comienzo el
dia que se cumplan los treinta dias naturales a partir del siguiente de
la publicacion de este Decreto en el Boletin Oficial de la Zona, y si

~ dicho dia fuese feriado, en el siguiente habil, a la hora de las diez de la
mafiana, y en su punto norte mas avanzado.

Los que esto leyeren, obren a tenor de lo que se dispone, sin extra-
limitacion.

Y la paz.

A 22 de Rabia-el-Auel de 1353 (correspondiente al 5 de Julio de
1934).—Ahmed el Ganmia. (Firmado.)

Visto para promulgar—Tetuan, 5 de Julio de 1934.—El Delega-
do de Asuntos Indigenas interino, Francisco Limifiana. (Rubricado.)
(Hay un sello de la Alta Comisaria.)

Ministetiade Caltura 2011



— 568 —

Decreto visirial acordando la delimitacién del predio Majzén conocido con
ol nombre de alcornocal de “Akunsan” (Seccion 1.% cuartel A), situado en
las kabilas de Beni Ahmed, Beni Jaled, Beni Erzin y Metiua.

Loor a Dios tinico. |

Se hace saber por este nuestro escrito, autorizado por nuestra fir-
ma en calidad de Gran Visir, que de conformidad con lo que dispone
el articulo 6.° del vigente Reglamento de catalogacion y deslinde de
Bienes Majzén y de colectividades indigenas,

Venimos en decretar lo siguiente:

{° Se acuerda la delimitacion del predio Majzén conocido con
el nombre de alcornocal de “Akunsan” (seccién 1., cuartel A), situa-
do en las kabilas de Beni Ahmed, Beni Jaled, Beni Erzin y Metiua, de
una superficie aproximada de 4.847 hectareas y treinta y ocho areas,
cuyos limites son:

Al norte, Yebel Tiziren, Babo Berret, Bab Jumiaktes, camino des-
de Bab-Jumiaktes hasta Bab-Tiarzan, que pasa por Bab-Tesef, Bab-
Auniasin, Bab-Asdronte Abul, Bab-Chibell, Bab-Telauda y Bab-
Desnei. | |

Al este, camino desde ¢l Bab-Tiarzan a la pista de Ankod a Ta-
morot.

Al sur, Kudia Jauta Kajala, divisoria del morabo de Sidi Hasain,
cruza el Uad Borkok, Kudia de Djar el Kolla, Uad Tagueguest, Han-
dak de Fartansuch, sigue el limite del cultivo del poblado de Anintin,
Uad el Jken, pista de Tamorot hasta Uad Medina, limite cultivo .del
poblado de Isuan, idem poblado de Taferka y Dardara, sigue por el
Uad Taliguan, poblado de/Taliguan, Kudia Afrak Kimama, poblado
de Ifartan, sigue el Uad Ifartan, sigue el Uad Ifartan Kudia Amant,
cultivos limites del poblado de Ertma, pista de Tamorot, desde el po-
blado de Beni-Xia al de Amezdra, y de este poblado al camino de
Bab-Tiarzan a la pista de Tamorot.

Al oeste, limite de cultivos de los poblados Tamelsif-Condia, Rab-
ta. Tanariof, Bab-Mirian hasta el Zoco Arbaa el Quedin, sigue la
pista desde Ankod a Tamorot hasta la antigua Oficina de Akunsan,
Handak-Delak hasta su desembocadura al Uad el Melha, sigue por la



— 569 —

Kudia ‘Agrias, Handak Jaud Tamat, Jaud Erbachi, Dar Kar-kora vy
Ulad Sorgias.

2.° Las operaciones de deslinde de este predio dardn comienzo el
dia que se cumplan los treinta naturales a partir del siguiente al de la
publicacion de este Decreto visirial en el Boletin Oficial de la Zona, vy
si dicho dia fuese feriado, en el siguiente habil, a la hora de las diez
de la mafiana, y en su punto norte mas avanzado.

Los que esto leyeren, obren a tenor de lo que se dispone, sin extra-
limitacion.

Y la paz.

A 22 de Rabia-el-Auel de 1353 (correspondiente al 5 de Julio de
1934).—Ahmed el Ganmia. (Firmado.)

Visto para promulgar—Tetuan, 5 de Julio de 1933.—El Delega-
do de Asuntos Indigenas interino, Francisco Liminana. (Rubricado.)
(Hay un sello de la Alta Comisaria.)

Decreto visirial acordando la delimitacion del predio Majzén conocido con
- el nombre de alcornocal de “Akunsan” (Seccién 2.% cuartel B), situado en

las kabilas de Beni Esmih, Beni Jaled y Beni Erzin,

Loor a Dios tnico. ,

Se hace saber por este nuestro escrito, autorizado por nuestra fir-
ma en calidad de Gran Visir, que de conformidad con lo que dispone
el articulo 6.° del vigente Reglamento para catalogacién y deslinde de
Bienes Majzén y de colectividades indigenas,

~ Venimos en decretar lo siguiente:

1.°  Se acuerda la delimitacién del predio Majzén conocido con el
nombre de alcornocal de “Akunsan” (Seccién 2.*, Cuartel B), situado
en las kabilas de Beni Esmih, Beni Jaled y Beni Erzin, de una SUPEg-
ficie aproximada de mil doscientas cincuenta y cuatro hectareas y .
treinta areas, cuyos limites son:

Al norte, con Kudia Lemsela, Uad Tazarot, Uad Tahiar, pasando
préximo al poblado de Meluha, desde este poblado sigue por Kudia
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Tsigaran, camino de Aemelau Aloda, Kudia Talandah y poblado de

Achibel.

Al este, el Merch de Uad Lehin. -

Al sur, Bab Tersek, Kudia Talandik, Ladera de Ain Manhebut,
Ladera de Senkate, Bablaiseik y la divisoria de Laik Seik.

Al oeste, con la Ladera de Kem-Cheben, camino de Ban-Kenche-
ben a Bab D’Agnak hasta el Bab-Tersek.

2.° Las operaciones de deslinde de este predio daran comienzo el
dia que se cumplan los treinta naturales a partir del siguiente al de la
publicacién de este Decreto visirial en el Boletin Oficial de la Zona, y
si dicho dia fuese feriado en el siguiente habil, a la hora de las diez
de la mafiana y en su punto norte mas avanzado.

Los que esto leyeren obren a tenor de lo que se dispone, sin ex-
tralimitacion.

Y la paz.

A 22 de Rabia-el-Auel de 1353 (correspondiente al 5 de ]ulm de
1934) —Ahmed el Ganmia. (Firmado.)

Visto para promulgar.—Tetuan, 5 de Julio de 1934.—EIl Delegado
de Asuntos Indigenas interino, Francisco Limiriana, (Rubricado.)
(Hay un sello de la Alta Comisaria.)

Alta Comisaria de Espaiia en NMarruecos.

SECRETARIA GENERAL

ANUNCIO

de concurso para la provision de una plaza de Asesor Letrado vacante en
la Secretaria General de la Alta Comisaria.

En virtud del presente se anuncia la provisién por concurso de una
plaza de Asesor Letrado vacante en la Secretaria General de
esta Alta Comisaria, dotada con 8.000 pesetas de sueldo y 7.200 pe-
setas de gratificacién, que habra de proveerse entre Licenciados o Doc-
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tores en Derecho, mayores de veinticinco y menores de sesenta afios,
que pertenezcan a las carreras judicial, fiscal o:del Secretariado de
Espafia, habiendo ingresado en ellas por oposicién, se encuentren en
situacion de actividad y hayan servido: en propiedad cargo de su ca-
rrera en la Zona de Protectorado por tiempo al menos de cuatro
anos. | | | _

Los aspirantes presentaran o remitiran sus solicitudes a la Alta
Comisaria de Espafia en Marruecos (Secretaria General) en el tér-
mino de quince dias naturales siguientes al en que este anuncio se pu-
blique en el Boletin Oficial de la Zona, acompafiando con las solicitu-
des los documentos con que acrediten tener las cualidades consignadas
en este anuncio y cualesquiera otras que justifiquen méritos en sus res-
pectivas carreras o especiales servicios prestados en ellas.

Tetuan, 24 de Julio de 1934.—E] Secretario general, Manuel de la
Plaza. |

Intervencidon principal de Marina

AVISO A LOS NAVEGANTES

MAR MEDITERRANEO: COSTA AFRICA

ALMADRABA “PRINCIPE”

El dia 20 de Julio dara comienzo el calamento de la almadraba de-
nominada “Principe” en la Restinga, siendo su situacién:

Latitud norte: 35°47'34".—Longitud W. G. W.: 5°19'23"

Se dara cuenta cuando termine el calamento,

Tetuan, 20 de Julio de 1934,
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Intervencién de Marina de la Region Occidental

Don Angel Jaudenes Barcena, Capitan de corbeta de la Armada e
Interventor de Marina de la region Occidental,

Hago saber: Que en calidad de Juez instructor y en providencia
dictada en el dia ‘de hoy, he acordado publicar el presente edicto del
hallazgo de un bidén de liquido inflamable, al parecer de acetona, con
la inscripcién D. S. G. K. Yocohama—100=Feharcchut, de unos 400
litros. | ' | |

La persona que se considere duefio o con derecho al bidén debe
presentarse en este Juzgado, sito en la Intervencién de Marina de La~
rache, en el plazo de treinta dias a partir de-la fecha de la publicacion
de este edicto en el Boletin Oficial de la Zona, a manifestar sus dere-
chos; pasados los cuales se considerard que hace renuncia al mismo.

Dado en Larache a los siete dias del mes de Julio de mil novecien-
tos treinta y cuatro—Angel Jaudenes Barcena.

B e el - # a8k
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BOLETIN OFICIAL

DE LA

ZONA DE PROTECTORADO ESPANOL EN MARRUECOS

ANEXO AL NUM. 21

Administracion de Justicia.

EDICTOS

Enrique Encina Sevillano, hijo de Valentin y de Valentina, natural de
Caceres, de treinta y seis afios de edad, estado soltero, oficio ajustador,
licenciado del Tercio en el mes de Noviembre del afio 1932, comparecera
en el término de treinta dias a contar de la fecha de insercién de este
edicto ante el Capitan de Infanteria Juez instructor permanente de la plaza
de Tetuan (Marruecos), residente en la misma, para prestar declaracion
en diligencias previas instruidas por la sustracciéon de cincuenta pesetas
al soldado de la Comandancia de Intendencia de Ceuta Martirian Juanola,’
advirtiendole que de no verificarlo le pararan los perjuicios a que hubiere
lugar en derecho. |

Tetuan, siete de Julio de mil novecientos treinta y cuatro.—Sabacio
Torres.

——

Juan Ivars Ramos, alias “el Francés”, de oficio chofer, domiciliado al-
timamente en Xauen (Marruecos), comparecera en el término de treinta
dias a contar de la fecha de la publicacién de este edicto ante el Capitan
Juez instructor permanente de la plaza de Tetuan, residente en la misma,
para prestar declaracion en causa instruida por el delito de robo de diver-
sas piezas de una camioneta, advirtiéndole que de no verificarlo le pararan
los perjuicios a que hubiere lugar en derecho.

Tetudn, diez de Julio de mil novecientos treinta y cuatro.—Sabacio
Torres.

Don Eugenio Mora Régil, Juez de primera instancia de Larache y su
jurisdiccion.

Por el presente, y como comprendido en los nimeros 1.° y 4. del ar-
ticulo 618 del Codigo de Procedimiento criminal vigente en esta Zona de
Protectorado, se cita, llama y emplaza a Joaquin Jiménez Lozano, vecino
que fué de Algeciras, hijo de Jos¢ y de Maria del Carmen, natural de

A 24
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Fuente Alamo, de treinta y cuatro afios de edad, de estado. soltero y pro-
fesion industrial, y cuyo actual paradero se desconoce, para que dentto
del término de cinco dias siguientes al de la publicacién del presente com-
parezca ante este Juzgado, para constituirse en prision y extinguir la con-
dena que se le impuso por sentencia firme de la Ilustr151ma Audiencia de
Tetuan, dictada en el sumario nimero 224 de 1932, instruido contra el
mismo por el delito de desacato, bajo apercibimiento que de no verificarlo
dentro del término fijado sera declarado rebelde y le parara el perjuicio a
que hubiere lugar en derecho. §

Al propio tiempo ruego y encargo a todas las autoridades, tanto civiles
como militares y policia judicial, procedan a la busca y captura del referi-
do penado y. caso de ser habido, lo trasladen a la carcel de este partido,
dandome cuenta de haberlo verificado.

Dado en Larache a doce de Julio de mil novecientos treinta y cuatro.

- El Juez, Eugenio Mora—FEl Secretario, Luis C. Fernéndez.

Don Eugenio Mora Régil, Juez de primera instancia de Larache y su
jurisdiccién,

Hago saber: Que por providencia del dia de la fecha dictada en el
ramo de situacién de los procesados por razén del sumario 231 de 1932,
sobre robo, he acordado se haga saber a las autoridades de las que se
tiene interesada la'busca y captura del procesado Mohamed Ben El Me-
rabet El Riffi, por requisitoria fecha 21 de Junio altimo, la dejen sin efec-
to, por haber sido capturado. | |

Y para su publicacién en el Boletin Oficial de la Zona de Protectorado
espafiol en Marruecos, doy el presente en Larache a catorce de Julio de

mil novecientos treinta y cuatro. —FEl Juez, Eugenio Mora—El Secreta-
rio Luis C, Fernandez

Don Eugenio Mora Régil, Juez de primera instancia de Larache Yy su
jurisdiccion. | '

Hago saber: Que por prnwdencxa del dia de la fecha dictada en el
ramo de situaciéon del procesado por razén del sumario nimero 231 de
1932, por el delito de coaccién, he acordado hacer saber por medio del
presente a todas las autoridades de las que tengo interesada la captura del
procesado José Clos Salas, de cincuenta afios de edad, natural de Cornella,
la ~dejen sin efecto, por haber sido capturado, habiendo sido publicada la
requisitoria mte:resandm su busca y captura en el Boletin Oficial de la Zﬂna:
niimero 26, facha 20 de Septiembre de 1933.

'Y para su publicacién en dicho periédico oficial, doy ‘el presente eti
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Larache a diez y siete de Julio de mil novecientos treinta y cuatro.—FE]
Juez, Eugenio Mora—El Secretario, Luis C. Fernandez.

Don Luis Salazar Rubio, Juez de primera instancia de Tetuan y su
partido.

Por el presente, y en virtud de lo acordado en el ramo de prision dima-
nante de la causa ntimero 430 de 1933, sobre abusos deshonestos, contra
Juan Garcia Blanco, se dejan sin efecto las 6rdenes de captura dadas con-
tra dicho procesado, asi como las requisitorias publicadas con fecha vein-
tiséis del pasado mes de Abril por la causa anteriormente expresada, por
haber sido habido.

Dado en Tetuan a diez y ocho de Julio de mil novecientos treinta y
cuatro.—FEl Juez, Luis Salazar—El Secretario, Jaime Fernandesz.

Don Eugenio Mora Régil, Juez de primera instancia de Larache y su
jurisdiccion.

Hago saber: Que por providencia de hoy dictada en cumplimiento de
carta-orden de la Superioridad dimanante del ramo de responsabilidad
civil de la causa ntimero 59, rollo 220, de 1933, sobre contrabando, contra
Al-lal Ueld Haxmi Jolti, se acordé, de conformidad con lo dispuesto en
la regla primera del articulo 1.268 del Coédigo de Procedimiento civil
anunciar por sequnda vez el embargo, préxima enajenacién en subasta y la
carencia de titulos de propiedad del siguiente inmueble embargado al ex-
presado Al-lal Ueld Haxmi Jolti: |

Una parcela de terreno en el aduar de Ulad Buaid (demarcacion de
Alcazarquivir), de tres hectareas ochocientas areas, limitando al Norte
con barrancada; al Sur, el citado aduar; al Este, terrenos propiedad del
Chej Ben Hamada, y al Oeste, terrenos propiedad de la Yemaa, tasada
pericialmente en la cantidad de setecientas pesetas, y es propiedad proindi-
viso del penado Al-lal Ueld El Haxmi Jolti ya citado y sus tres her-
manos. -

Dado en Larache a veinte de Julio de mil novecientos treinta y cuatro.
El Juez, Eugenio Mora—El Secretario, Joaquin Lagarda.

Don Luis Salazar Rubio, Juez de primera instancia de este partido de’
Tetuan, | |

Por el presente se deja sin efecto la requisitoria publicada en el Bo-
letin Oficial de la Zona correspondiente al dia 30 de Junio de 1934, refe-
rente al procesado Mohamed Ben Moh Mustafa, toda vez que el mismo
ha sido habido e ingresado en la carcel de este partido, en méritos de la
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causa numerc 44 de 1934, sobre hurto, rogando a todas las autoridades
civiles y militares y agentes de la policia judicial cesen las gestiones que en
dichas requisitorias se interesaban.

Dado en Tetuan a veintiuno de Julio de mil novecientos treinta y cua-
tro—FEl Juez, Luis Salazar—E] Secretario, Jaime Fernande:z.

Don Luis Salazar Rubio, Juez de primera instancia de este partido.

Hago saber que en dicho Juzgado, y por ante el Secretario que re-
frenda, se tramita expediente a instancia del excelentisimo sefior don Ma-
nuel Rico Avello en solicitud de que sus descendientes, que después se
expresaran, usen como uno solo los apellidos Rico-Avello y como segundo
el de Rico, correspondiente al primero materno; que para solicitar tal
adicién se basa en que en todas partes se les conoce a sus hijos Elisa
Adela, Carlos Augusto y Pablo José y se les distingue por los apellidos
de “Rico-Avello”’, que son los del expresado solicitante, hasta el punto
de que por los suyos propios no son reconocidos e identiiicados aun en
sus medios habituales y hasta familiares; que en Asturias (regién de su
nacimiento) existen varias familias que llevan los apellidos Rico y Rico,
coincidiendo en muchos casos hasta en los nombres con los de sus ex-
presados hijos, por lo que se hace conveniente y necesario evitar para lo
futuro, en interés de todos, las naturales y correspondientes confusiones,
v que con la adicién y uso oficial de los apellidos “Rico-Avello” unidos
como uno solo y primer apellido no se ocasionara perjuicio a nadie y no
se hara sino legalizar una situacion de hecho, aspirando por consiguiente
a que los interesados, sus mencioados hijos, puedan usar oficial y legal-
mente unos apellidos “Rico-Avello” por los cuales han sido hasta ahora
conocidos, sin que puedan dejar de serlo en lo sucesivo, y como materno
el de Rico que les corresponde.

Y en cumplimiento de lo dispuesto en el articulo 71 del Reglamento
para la ejecucion de la ley del Registro civil, se pone en conocimiento
de cuantos se crean con derecho a oponerse a la pretendida adicion de
apellido, a fin de que en término de tres meses, a contar desde el dia si-
guiente a la publicacion de este edicto, puedan presentar en este Juzgado
sus correspondientes alegaciones debidamente fundamentadas.

Dado en Tetuan a veintisiete de Julio de mil novecientos treinta y cua-
tro.—FEl Juez, Luis Salazar—El Secretario, Jaime Fernandez.
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CEDULAS DE CITACION

El sefior Juez de primera instancia de este partido, en proveido de esta
fecha dictado en el sumario niimero 399 de 1932, sobre lesiones, ha acor-
dado se cite por medio de la presente a Amar Oacher, cuyas demés cir-
cunstancias se ignora, que el dia 2 de Septiembre del afio 1932 presenciara
el hecho de producirse lesiones Abselam Ben Hamed Ben Amar en la ca-
rretera de Bab-Tazza, de la camioneta ME 2.597, propiedad de don Agus-
tin Boyer, y conducida por el chéfer Cleofas Hernandez Contreras, a fin
de que comparezca ante este Juzgado en el término de cinco dias siguien-
tes al en que aparezca la presente en el Bolefin Oficial de la Zona, con el
fin de recibirle declaracién en el indicado procedimiento, apercibido que
de no verificarlo le parara el perjuicio a que hubiere lugar,

Y para que conste expido la presente en Tetuan a doce de Julio de mil
novecientos treinta y cuatro—El Secretario judicial, Jaime Fernandez.

El sefor fuez de primera instancia de este partido, en proveido de esta
fecha dictado en el sumario niimero 215 de 1934, sobre muerte, lesiones 4
danos por imprudencia, contra el procesado Diego Mata Sanchez, ha
acordado se cite por medio de la presente a José Martin, cuyas demas cir-
cunstancias y actual paradero se ignora, sabiéndose que estuvo trabajando
en el garaje con el industrial de esta ciudad don Andrés Pedrefio Pérez, a fin
de que comparezca ante este Juzgado en el término de cinco dias siguien-
tes al en que aparezca la presente en el Bolfin Oficial de la Zona, con el
fin de recibirle declaracion en el indicado procedimiento, apercibido que
“de no verificarlo le parara el perjuicio a que hubiere lugar.

Y para que conste, expido la presente en Tetuan a quince de Julio de
mil novecientos treinta y cuatro—FEl Secretario judicial, Jaime Ferndndez.

Por la presente, y en virtud de providencia dictada por el sefior Juez
de Paz de esta ciudad, don José Torino Roldan, en el juicio de faltas nii-
mero 171 del afio actual, seguido contra Eduardo Quiroga Gonzalez, de
veintinueve afios de edad, hijo de Guillermo y Juana, natural de Veracruz
(Méjico), de profesion sastre, y cuyas demas circunstancias y actual pa-
radero se ignora, se le cita para que comparezca ante este Juzgado el dia
treinta y uno de Agosto proximo, a las doce horas, al acto de la vista de
dicho juicio, con los medios de prueba de que intente valerse y con los
apercibimientos de ley si no lo verifica.

Y para que le sirva de citacion en legal forma e insercién en el Bolefin
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Oficial de la Zona, expido la presente en Larache a diez y seis de Julio de
mil novecientos treinta y cuatro—FEl Secretario, Emilio [iménez.

Por providencia de esta fecha dictada en el sumario sequido en este
Juzgado bajo el nimero 93 de 1934, sobre hurto de cien pesetas al vecino
de Villa Alhucemas Francisco Nufiez Fernandez, se ha acordado publicar
la presente en el Boletin Oficial de la Zona, por la que se cita al indigena
conocido por Abdenebi, de unos diez y siete afios de edad, natural de
Beniurriaguel, de estatura regular, delgado, cuyas demas circunstancias se
ignoran, para que dentro del término de quinto-dia comparezca ante este
Juzgado, al objeto de ser oido en dicho sumario, bajo apercibimiento de
detencién si no lo verifica.

Y para que sirva de citacién en forma al expresado indigena, expido la
presente en Nador a diez y seis de Julio de mil novecientos treinta vy
cuatro.—El Secretario accidental (ilegible).

Por la presente, v en virtud de providencia dictada por el sefior Juez
de Paz de esta ciudad en el juicio de faltas numero 861 de 1934, seguido
en este Juzgado por faltas contra las personas, se cita a Antonio Gonzalez
Roldan, de wveintisiete afios de edad, de estado soltero, profesién albafiil,
vecino de esta ciudad, para que en concepto de denunciado comparezca
ante este Juzgado el proximo dia seis del mes de Agosto, a las diez horas,
a fin de que asista a la celebracion del correspondiente juicio, al que debe
concurrit con las pruebas que intente valerse; apercibiéndole que de no
hacerlo le parara el perjuicio a que haya lugar.

Para que sea inserta en el Boletin Oficial de la Zona y sirva de cita-
cion en legal forma al referido denunciado, cuyo paradero actual se des-
conoce, expido la’ presente en Tetuan a diez y nueve de Julio de mil no-
vecientos treinta y cuatro—FEl Secretario, Eduardo Corcoles.

El sefior Juez de primera instancia de este partido, en proveido de esta
fecha dictado en el sumario 85 de 1934, sobre contrabando, ha acordado
se cite por medio de la presente a don Jose Benito Barrachina, del que
se ignora el paradero, a fin de que comparezca ante este Juzgado en el
termino de diez dias siguientes al en que aparezca inserta la presente en
el Boletin Oficial de esta zona, con el fin de recibirle declaraciéon en in-

dicado procedimiento, apercibido que de no verificarlo le parara el per-

juicio a que hubiere lugar en derecho. |
Y para que le sirva de citacion, expido la presente en Larache, a veinte

de julio de mil novecientos treinta y cuatro, — El Secretario interino,
Joaquin Lagarda.
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El sefior Juez de primera instancia de este partido, en proveido de esta
fecha dictado en el sumario nimero 131 de 1934, sobre hurto, ha acorda-
do se cite por medio de la presente a Julia Martinez Galvez y a su ma-
rido, a fin de que comparezcan ante este Juzgado en el término de diez
dias siguientes al en que aparezca inserta la presente en el Bolefin Oficial
de esta zona, con el fin de recibirles declaracion y ofrecerle el procedi-
miento al segundo en indicado procedimiento, apercibidos que de no ve-
rificarlo les parara el perjuicio a que hubiere lugar en derecho. |

Y para que les sirva de citacion, expido la presente en Larache, a
veintidos de Julio de mil novecientos treinta y cuatro—El Secretario inte-

rino, Joaquin Lagarda.

Por la preserte, y en virtud de providencia dictada por el sefior Juez
de Paz de esta ciudad en el juicio de faltas nimero 836 de 1934, sequido
en este Juzgado por faltas contra las personas, se cita a Sebastian Bo-
nifacio Martin, de treinta y dos afios de edad, de estado casado, profe-
sion albafiil, vecino de esta ciudad, para que en concepto de denunciado
comparezca ante este Juzgado el préoximo dia 13 del mes de Agosto, a las
diez horas, a fin de que asista a la celebracién del correspondiente 'juicio,
al que debe concurrir con las pruebas de que intente valerse, apercibién-
dole que de no hacerlo le parara el petjuicio a que haya lugar. _

Para que sea inserta en el Bolefin Oficial de esta zona y sirva de ci-
tacion en legal forma al referido denunciado, cuyo paradero actual se des-
conoce, expido la presente en Tetuan, a veintitrés de Julio de mil nove-
cientos freinta y cuatro.—FEl Secretario, Eduardo Corcoles.

Bl sefior Juez de primera instancia de este partido, en proveido de esta
fecha dictado en sumario nimero 295 de 1934, sobre dafios, ha acordado
se cite por medio de la presente a los testigos Mohamed Ben Mohamed
Xauni y Fatoma Bentz Mohamed Xaunia, ambos vecinos de Tetuan, en
calle Sili Saidi, y Mohamed Ben Mohamed Riffi, en calle Trankas, tam-
bién de la misma ciudad, cuyas deméas circunstancias se ignoran, los cuales
venian en el omnibus de "La Valenciana” ME 2241, procedentes de
Xauen, cuando chocé con una camioneta ME 2.979, a la salida de aquella
poblacién, a fin de que comparezcan ante este Juzgado en el término de
cinco dias siguientes al en que aparezca la presente en. el Boletin Oficial
de esta zona, con el fin de recibirles declaracién en indicado procedi-
miento, apercibidos que de no verificarlo les parara el perjuicio a que

hubiere lugar.
Y para que conste, expido la presente en Tetuan, a veintitrés de Julio
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de mil novecientos treinta y cuatro.—El Secretario judicial, Jaime Fer-
nandez.

CEDULAS DE NOTIFICACION

En el juicio de faltas nimero 971 del corriente afio se ha dictado sen-
tencia cuya cabeza y parte dispositiva dicen asi:

En la ciudad de Tetudn (Marruecos), a nueve de Julio de mil nove-
cientos treinta y cuatro. Visto por el sefior don Bruno Vives Terol, Juez
de Paz de la misma y su demarcacién, las presentes diligencias de juicio
verbal de faltas seguidas entre partes, de una el Ministerio publico en re-
presentacion de la accién piiblica, y de la otra Simén Roman Fernandez
y Joaquin Cortés Marin, como denunciados, cuyas demas circunstancias
constan anteriormente, y... Fallo: Que debo condenar y condeno a los de-
nunciados, Joaquin Cortes Marin y Simén Roman Fernandez, como auto-
res de una falta de malos tratos de obra, a la pena de un dia de arresto a
cada uno de ellos.

Asi por esta mi sentencia lo pronuncio, mando y firmo.—Bruno Vives.
(Rubricado) .

Leida y publicada la anterior sentencia por el sefior don Bruno Vives
Terol, Juez de Paz de esta ciudad, estando celebrando audiencia publica
en el dia de su fecha, de que certifico. Eduardo Coreoles (Rubricado).

Y para que sea inserta en el Boletin Oficial de esta zona y sirva de no-
tificacion al denunciado Simén Roman Fernandez, cuyo actual paradero
se desconoce, expido la presente en Tetuan; a nueve de Julio de mil no-
vecientos treinta y cuatro—El Secretario, Eduardo Cércoles.

En el juicio de faltas nimero 744 del corriente afio se ha dictado sen-
tencia cuya cabeza y parte dispositiva dicen asi:

En la ciudad de Tetuan (Marruecos), a once de Julio de mil nove-
clentos treinta y cuatro. Visto por el sefior don Bruno Vives Terol, Juez
de Paz de la misma y su demarcacién, las presentes diligencias de juicio
verbal de faltas seguido entre partes, de una el Ministerio piblico en re-
presentacién de la accién piblica, y de la otra Antonia Mesa Lozano y
Maria Nufiez Heredia, como denunciadas, cuyas demas circunstancias cons-
tan anteriormente, y... Fallo: Que debo condenar y condeno a la denuncia-
da Maria Nufiez Heredia, como autora de una falta de lesiones leves infe-
rida a Antonia Mesa Lozano, a la pena de tres dias de arresto, absolviendo
libremente a esta dltima, |
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Asi por esta mi sentencia lo pronuncio, mando y firmo. Bruno Vives
(Rubricado).

Leida y publicada la anterior sentencia por el sefior don Bruno Vives
Terol, Juez de Paz de esta ciudad, estando celebrando audiencia publica
en el dia de su fecha, de que certifico. Eduardo Cércoles (Rubricado).

Y para que sea inserta en el Boletin Oficial de esta zona y sirva de
notificacion a la denunciada Maria Nafiez Heredia, cuyo actual para-
dero se desconoce, expido la presente en Tetudn, a once de Julio de
mil novecientos treinta y cuatro—El Secretario, Eduardo Cércoles.

El sefior Juez de primera instancia de este partido, por providencia
de esta fecha dictada en el cumplimiento prestado a carta-orden de la su-
perioridad referente al sumario 36, rollo 158, de 1930, ha acordado hacer
saber a Manuel Torres Romero, cuyo actual paradero se desconoce, que
por auto de la sala, fecha diez y ocho de Junio dltimo, se dejé sin efecto su
procesamiento en dicha, alzidndose en su consecuencia cuantas restriccio-
nes se pusieron a su libertad y a la libre disposicién de sus bienes.

Y para su insercién en el Boletin Oficial de la zona, expido la pre-
sente en Larache, a catorce de Julio de mil novecientos freinta y cuatro.—
El Secretario, Luis C. Ferndndez.

En virtud de providencia dictada con esta fecha por el sefior Juez
de primera instancia de este partido en la pieza de responsabilidad civil
subsidiaria dimanante de la causa ntimero 11 de 1931, tiene acordado se
haga saber a la perjudicada, Luna Edery, vecina que fué de esta ciudad,
y cuyo actual paradero se ignora, que en este Juzgado se encuentran a su
disposicion doscientas pesetas importe de la indemnizacién declarada a su
favor en la causa antes expresada. |

Y para que sirva de notificacién en forma y en cumplimiento de lo
mandado, expido la presente, que firmo, en Tetuan, a veintidés de Julio
de mil novecientos treinta y cuatro—El Secretario judicial, Jaime Fer-
néandez. |

'CEDULA DE REQUERIMIENTO

Por la presente, y en virtud de providencia dictada por el sefior Juez
de Paz de esta ciudad, don José Torino Roldan, en el juicio de faltas
niimero 94 del afio actual, seguido contra Fatma Bentz Hamed Susi, de
unos treinta y cuatro afios, natural de Larache, hija de Hamed y Raham,
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y cuyas demas circunstancias y actual paradero se ignoran, se la requiere
para que en término de quinto dia a partir de la publicacién de la pre-
sente se persone en esta carcel de partido a extinguir un dia de arresto
sustitutorio a que por insolvencia ha sido condenada, apercibiéndole que
de no verificarlo le parara el perjuicio a que haya lugar en derecho.

Y para que le sirva de requerimiento en legal forma e insercion en el
Boletin Oficial de la Zona, extiendo la presente en Larache a diez y seis
de Julio de mil novecientos treinta y cuatro—El Secretario, Emilio Ji-
menez.

REQUISITORIAS

Por la presente cito, llamo y emplazo al ex legionario Florencio Colsa
Caballero, hijo de Florencio y de Antonia, natural de Toluca (Oviedo),
que nacié el 19 de octubre de 1905, de oficio harinero, teniendo como
sefla particular una cicatriz en la frente, y al que se le instruye expe-
diente por cuarta falta leve, para que en el plazo de treinta dias a partir
del siguiente al de la publicaciéon de esta requisitoria en el Boletin Ofi-
cial del Protectorado se presente a la autoridad judicial del punto de su
residencia, manifestando su domicilio, o lo comunique a este Juzgado,
sito en el acuartelamiento de Riffien, pues de no efectuarlo en el plazo
sefialado le pararan los perjuicios a que hubiere lugar.

Riffien, diez de Julio de mil novecientos treinta y cuatro- El Te-
niente Juez instructor, Florencio R. Valdés.

Don Luis Salazar Rubio, Juez de primera instancia e instruccién de
este partido.

Por la presente, y como comprendido en el nimero sequndo del ar-
ticulo 618 del Cédigo de Procedimiento criminal vigente en esta Zona de
protectorado, se cita, llama y emplaza al procesado José Lopez, vecino
que fué de Ceuta, cuyas demas circunstancias y actual paradero se des-
conocen, para que dentro del término de cinco dias siguientes al de la pu-
blicacién de la presente comparezca ante este Juzgado para constituirse en
prision y responder a los cargos que le resultan del sumario 232 del
afio 1934, que contra el mismo instruyo por el delito de hurto, bajo aper-
cibimiento que de no verificarlo dentro del término fijado sera declarado
rebelde y le parara el per]ulcm a que hubiere lugar en derecho.

Al Propio tiempo, ruego y encargo a todas las autoridades, tanto civi-
les como militares y policia, procedan a la busca y captura del refe-
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rido procesado y, caso de ser habido, lo trasladen a la carcel de esta ca-
pital, dandome cuenta de haberlo verificado.

Dado en Tetuan, a diez y siete de Julio de mil novecientos treinta y
cuatro.—Luis Salazar, El Secretario, [aime Fernandez.

Don Luis Salazar Rubio, Juez de primera instancia e instrucciéon de
este partido. '

Por la presente, y como comprendido en el namero segundo, ar-
ticulo 618 del Codigo de Procedimiento criminal vigente en esta Zona de
protectorado, se cita, llama y emplaza a Juan Martos Sola (a) El Bizco,
vecino que fué de Ceuta, hijo de Juan y de Maria, natural de Alge-
ciras, de sesenta y tres afios de edad, de estado viudo y profesién jor-
nalero y cuyo actual paradero se desconoce, para que dentro del tér-
mino de cinco dias siguientes al de la publicacion de la presente com-
parezca ante este Juzgado para constituirse en prisién y responder a los
cargos que le resultan en el sumario 137 del afio 1933, que contra el
mismo instruyo por el delito de contrabando, bajo apercibimiento que de
no verificarlo dentro del término fijado serd declarado rebelde y le pa-
rard el perjuicio a que hubiere lugar en derecho.

Al propio tiempo, ruego y encargo a todas las autoridades, tanto ci-
viles como militares y policia, procedan a la busca y captura del refe-
rido procesado y, caso de ser habido, lo trasladen a la carcel de esta ca~
pital, dandome cuenta de haberlo verificado.

Dado en Tetuan, a diez y ocho de Julio de mil novecientos treinta
y cuatro.—Luis Salazar. El Secretario, Jaime Fernédndez.

Don Luis Salazar Rubio, Juez de primera instancia de este partido de
Tetuan.

Por la presente, y como comprendido en el nimero segundo del ar-
ticulo 618 del Codigo de Procedimiento criminal de esta Zona de Protec-
torado, se cita, llama y emplaza al procesado Mohamed Ben Kad-dur
Tanyaui, de unos catorce afios de edad, de estatura regular, color blanco,
vistiendo camisa moruna larga y zapatos color avellana, vecino que fué
de esta ciudad en calle Sueca, y cuyo actual paradero y demas circuns-
tancias se ignoran, para que dentro del término de cinco dias siguientes
al de la publicacién de la presente comparezca en este Juzgado al ob-
jeto de ser recluido en un establecimiento benéfico adecuado a menores de
edad y responder a los cargos que le resultan en el sumario 183 del co-
rriente afio, que contra el mismo se instruye por el delito de estafa, bajo
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apercibimiento que de no wverificarlo dentro del término fijado sera de-
clarado rebelde y le parara el perjuicio a que hubiere lugar en derecho.

Al propio tiempo, ruego y encargo a todas las autoridades, tanto ci-
viles como militares y policia, procedan a la busca y presentacién del refe-
rido procesado, trasladandolo a este Juzgado para ser recluido en men-
cionado centro benéfico.

Dado en Tetuan, a veinte de Julio de mil novecientos treinta y cuatro.
Luis Salazar—FEl Secretario, Jaime Ferndndez.

Don Luis Salazar Rubio, Juez de primera instancia e instruccion de
este partido.

Por la presente, y como comprendido en el niimero segundo, ar-
ticulo 618 del Cédigo de Procedimiento criminal vigente en esta Zona de
protectorado, se cita, llama y emplaza a Manuel Gutiérrez Lépez, vecino
que fué de Ceuta, hijo de Francisco y de Isabel, natural de La Linea
(San Roque), casado y de profesién vendedor de pescado, y cuyo actual
paradero se desconoce, para que dentro del término de cinco dias si-
guientes al de la publicacion de la presente comparezca ante este Juz-
gadc para constituirse en prisiéon y responder a los cargos que le re-
sultan del sumario nimero 137 del afio 1933, que contra el mismo ins-
truyo por el delito de contrabando, bajo apercibimiento que de no wve-
rificarlo dentro del término fijado sera declarado rebelde y le parara el
perjuicio a que hubiere lugar en derecho.

Al propio tiempo, ruego y encargo a todas las autoridades, tanto
civiles como militares y policia, procedan a la busca y captura del re-
ferido procesado, y, caso de ser habido, lo trasladen a la carcel de esta
capital, dandome cuenta de haberlo wverificado.

Dado en Tetuan, a veinte de Julio de mil novecientos treinta y cuatro.
Luis Salazar, Bl Secretario, Jaime Ferndnde:z.
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